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1. POWER/FUN 9. EARPHONE JACK
2. HOUR/TU- 10. AUXIN JACK
3. MIN/TU+ 11. DC 5V JACK
4. SNOOZE/SLEEP/HIGH/LOW/OFF 12. LED DISPLAY
5. TIME SET/M+ 13. HOLE
6. AL1/VOL- 14. BATTERY DOOR
7. AL2/VOL+ 15. HOLDER
8. USB SLOT FOR CHARGING

CONNECTING THE RADIO

PLUG THE DC ADAPTOR INLET INTO THE DC 5V JACK (11). WHEN ELECTRICAL POWER
HAS BEEN INTERRUPTED AND RESTORED, IF THERE ARE 2 AAA BATTERIES IN THE
RADIO AND THE POWER OFF AND ON AGAIN, THE CLOCK DISPLAY WILL SHOW THE
TIME. MAKE SURE TO RESET BOTH THE CORRECT TIME AND ALARM TIME FOR
PROPER OPERATION.

TIME SETTING

PRESS AND HOLD THE TIME SET/M+ (5), THEN THE CLOCK DISPLAY WILL BLINK. PRESS
THE HOUR/TU- (2) OR MIN/TU+ (3) TO SET THE CLOCK DISPLAY TO THE CORRECT
TIME. PRESS TIME SET/M+ (5) AGAIN WHEN FINISHED THE SETTING, THE TIME
DISPLAY WILL NOT BLINK.

DIMMER HIGH/LOW/OFF
ON TIME DISPLAY MODE, LONG PRESS HIGH/LOW/OFF (4) TO SET HIGH OR LOW OF
THE LED DISPLAY OR TURN OFF THE LED DISPLAY.

RADIO OPERATION

LONG PRESS POWER/FUN (1) TO TURN ON THE RADIO.

SHORTPRESS POWER/ FUN (1) TO SELECT AM BAND OR FM BAND OR AUX. PRESS
HOUR / TU-(2) OR MIN/TU+ (3) TO ADJUST YOUR DESIRED FREQUENCY.

PRESS AL 2/VOL + (7) TO INCREASE THE VOLUME, THE MAXIMUM LEVEL UP TO LEVEL
16, THE DEFAULT VOLUME IS 12.

PRESS AL 1/VOL- (6) TO DECREASE THE VOLUME, THE MINIMUM LEVEL OF VOLUME IS
LEVEL 0.

MEMORY OPERATION

THE CLOCK RADIO CAN STORE 20 AM AND 20 FM PRESETS.

ON RADIO PLAYING MODE, SELECT YOUR DESIRED BAND (FM/AM), PRESS UP MIN/TU+
(3) OR HOUR / TU-(2) TO CHOOSE YOUR DESIRED FREQUENCY.

PRESS AND HOLD TIME SET/M+ (5) TO ENTER INTO PRESET MODE, THE PRESET
NUMBER WILL SHOW AND FLASH ON THE LED DISPLAY.

THEN SHORT PRESS HOUR/TU- (2) OR MIN/TU+ (3) TO SELECT YOUR DESIRED
MEMORY NUMBERS FROM P1 TO P20.

PRESS THE TIME SET/M+ (2) TO CONFIRM YOUR MEMORY SETTING.

REPEAT THE ABOVE STEPS, YOU CAN STORE YOUR DESIRED STATIONS.

WHEN THE SETTING IS CORRECT, PRESS TIME SET/M+ (5) TO SELECT YOUR PRESET
FREQUENCY TO ENJOY RADIO.

PRESS POWER /FUN (1) TO TURN OFF THE RADIO.

ALARM FUNCTION

SETTING ALARM 1 BY BUZZER

IN CLOCK DISPLAY MODE, PRESS AL 1/VOL- BUTTON (6) ONCE TO SELECT ALARM BY
BUZZER.

THE AL1 BUZZER ICON AND ALARM TIME DISPLAY WILL FLASH.

USING HOUR/TU- BUTTON (2) AND MIN/TU+ BUTTON (3) TO SET YOUR DESIRED ALARM
HOUR.

SETTING ALARM 1 BY RADIO

IN CLOCK DISPLAY MODE, PRESS AL 1/VOL- BUTTON (6) TWICE TO SELECT ALARM BY
RADIO.

THE AL1 RAD ICON AND ALARM TIME DISPLAY WILL FLASH.

USING HOUR/TU- BUTTON (2) AND MIN/TU+ BUTTON (3) TO SET YOUR DEISRED ALARM
HOUR.

SETTING ALARM 2 BY BUZZER

IN CLOCK DISPLAY MODE, PRESS AL 2/VOL+ BUTTON (7) ONCE TO SELECT ALARM BY
BUZZER.

THE AL2 BUZZER ICON AND ALARM TIME DISPLAY WILL FLASH.

USING HOUR/TU- BUTTON (2) AND MIN/TU+ BUTTON (3) TO SET YOUR DEISRED ALARM
HOUR.

SETTING ALARM 2 BY RADIO

IN CLOCK DISPLAY MODE, PRESS AL 2/VOL+ BUTTON (7) TWICE TO SELECT ALARM BY
RADIO.

THE AL2 RAD ICON AND ALARM TIME DISPLAY WILL FLASH.

USING HOUR/TU- BUTTON (2) AND MIN/TU+ BUTTON (3) TO SET YOUR DEISRED ALARM
HOUR.

SLEEP FUNCTION

IF YOU WANT TO LISTENING THE RADIO WHILE FALL ASLEEP. YOU CAN USE SLEEP
FUNCTION BY SETTING THE SLEEP TIME.

WITH THE RADIO ON, PRESS THE SLEEP BUTTON (4) TO ENTER INTO SLEEP MODE.
THE 90 No. SHOWS ON THE LED DISPLAY.

IT STATES 90-MINUTES OF SLEEP TIME AND TO BE SETTED IN SEQUENCE 90-80-70-60-
50-40-30-20-10-OFF.

PRESS THE SLEEP (4) TO CHOOSE YOUR DESIRED SLEEP TIME, THE SLEEP TIMER
WILL CHANGE BY 10 MINUTES EACH TIME YOU PRESS THE SLEEP BUTTON (4). THE
UNIT WILL STOP PLAYING WHEN THE TIMER COUNTDOWNS FROM THE PRESET SLEEP
TIME TO THE END AND THEN SWITCH OFF BY ITSELF.

SNOOZE FUNCTION
ON ALARM SOUND MODE, PRESS POWER/FUN ( ) TO STOP ALARM1 OR ALARM2, THE
ALARM WILL NOT RESUME. BUT IF YOU PRESS THE SNOOZE BUTTON (4) TO STOP THE



ALARM, THE AL ICON OF THE LED DISPLAY WILL BLINK, AND THE ALARM WILL RESUME

AFTER 9 MINUTES.

AUX-IN JACK

FOR CONNECTING TO EXTERNAL PLAYERS, E.G. MP3 PLAYER, SMARTPHONE, TABLET

PC ETC.

1. CONNECT THE EXTERNAL DEVICE TO THE AUX-IN JACK WITH A 3.5MM STEREO
JACK.

2. PRESS POWER/FUN REPEATEDLY UNTIL “AUX” IS SHOWN ON THE DISPLAY.

3. YOU WILL HEAR THE SOUND PLAYBACK FROM THE EXTERNAL DEVICE THROUGH
THE LOUD-SPEAKER. USE THE AL1/VOL- OR AL2/VOL+ BUTTONS TO ADJUST THE
VOLUME. THE CONTROL BUTTONS ARE NOT AVAILABLE.

REMARKS: ADJUST THE VOLUME OF THE EXTERNAL DEVICE TO AN AUDIBLE LEVEL.

HEADPHONE JACK

FOR HEADPHONE OPERATION, USE HEADPHONES WITH A 3.5MMM JACK PLUG THT
YOU PLUG INTO THE HEADPHONE JACK OF THE DEVICE. THE LOUDSPEAKER IS
SWITCHED OFF.

CHARGING YOUR SMART PHONE OR PORTABLE DEVICE

THE UNIT FEATURES A USB PORT FOR CHARGING YOUR PORTABLE DEVICE (IPHONE,
ANDROID PHONE, SMART PHONE ETC.) WHEN USED WITH USB CHARGING CORD THAT
CAME WITH DEVICE.

PLUG ONE END OF THE USB CORD (NOT INCLUDED) INTO THE USB PORT LOCATED ON
THE SIDE OF THE UNIT. PLUG THE OTHER END OF CORD INTO THE DEVICE YOU WISH
TO CHARGE.

OBSERVCE THE BATTERY CHARGE INDICATOR ON YOUR DEVICE AND THE CHARGING
WILL START IMMEDIATELY.

UNPLGU THE CABLE WHEN YOUR DEVICE IS CHARGED.

CAUTION:

BEFORE CHARGING, PLEASE REFER TO THE USER MANUAL OF THE DEVICE YOU WISH TO CHARGE TO MAKE SURE
THE CHARGING CURRENT REQUIRED DOES NOT EXCEED 1AMP (1,000 MA) OF CHARGING CURRENT. OVERLOADING
THE CHARGE CIRCUIT MAY DAMAGE THE RADIO UNIT.

NOTE:
. SOME SMART PHONES AND PORTABLE DEVICES USE PROPRIETARY USB CONNECTIONS AND CIRCUITRY, SO
THEY MAY NOT CHARGE WHEN PLUGGED INTO THE USB PORT. PLEASE REFER TO YOUR DEVICE USER
MANUAL BEFORE YOU ATTEMPT TO CHARGE THEM.

IT IS NORMAL FOR THE RADIO UNIT TO BE WARM WHILE THE USB PORT IS IN USE AND CHARGING YOUR
SMART PHONE OR PORTABLE DEVICE.

BATTERY BACKUP

THIS CLOCK HAS A BACKUP POWER SYSTEM TO ENSURE CONTINUOUS OPERATION
DURING POWER FAILURE.

INSERT TWO AAA BATTERIES INTO BATTERY COMPARTMENT AND THE CLOCK
MECHANISM WILL CONTINUE TO MAINTAIN THE CURRENT TIME. 2x AAA BATTERIES
PROVIDE NO FUNCTION OTHER THAN THE BACKUP TIME. IT DOES NOT ALLOW YOU
TO LISTEN TO RADIO, SOUND AN ALARM OR TO DISPLAY THE TIME.

SPECIFICATION

FREQUENCY RANGE: AM: 522 ~ 1620 KHZ
FM: 87.5 ~108 MHZ
POWER SOURCE: DC5V == ,1A

CLOCK DISPLAY:
BATTERY BACK UP:

24 HOURS FORMAT
DV 3V, 2 X AAA (BATTERIES NO INCLUDED)

DRIPPING & VENTILATION WARNING

THE PRODUCT SHALL NOT BE EXPOSED TO DRIPPING OR SPLASHING AND THAT NO
OBJECTS FILLED WITH LIQUIDS, SUCH AS VASES, SHALL BE PLACED ON THE
PRODUCT. THE NORMAL VENTILATION OF THE PRODUCT SHALL NOT BE IMPEDED
FOR INTENDED USE.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. CAUTION: These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To
reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing other than that contained in
the operating instructions unless you are qualified to do so.

2. Do not install this equipment in a confined or building-in space such as a book case or
similar unit, and remain a well ventilation conditions at open site. The ventilation should not
be impeded by covering the ventilation openings with items such as newspaper, table-cloths,
curtains etc.

3. WARNING: Only use attachments/accessories specified or provided by the manufacturer
(such as the exclusive supply adapter, battery etc).

4. WARNING: Please refer the information on exterior bottom enclosure for electrical and

safety information before installing or operating the apparatus.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain

or moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that objects

filled with liquids, such as vases, shall not be placed on apparatus.

WARNING: The batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to

excessive heat such as sunshine, fire or the like.

WARNING: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the

same or equivalent type.

WARNING: The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall

remain readily operable.

When not in use and during movement, please take care of the power cord set, e.g. tie up

the power cord set with cable tie or something like that. It shall be free from sharp edges and

the like that can cause abrasion of the power cord set. When put into use again, please
make sure the power cord set being not damaged, If any damages found, please look for the
service person to replace the power cord set specified by the manufacturer or have the
same characteristics as the original one.

o
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DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product should not
be treated as household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but
take it to a collection center for recycling. in this way you will help to protect
the environment and be able to prevent any negative consequences that it
would have on the environment and human health.
To find your nearest collection center:
-Contact local authorities
- Access the website: www.mmediu.ro

_ Request additional information from the store where you purchased the

product.
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DESCRIERE
1. POWER/FUN 9. JACK CASTI
2. HOUR/TU- 10. JACK AUXIN
3. MIN/TU+ 11. JACKDC 5V
4. SNOOZE/SLEEP/HIGH/LOW/OFF 12. LED DISPLAY
5. TIME SET/M+ 13. ORIFICIU
6. AL1/VOL- 14. USA BATERII
7. AL2/VOL+ 15. SUPORT
8. SLOT USB PENTRU INCARCARE

CONECTAREA LA SURSA DE ALIMENTARE

INTRODUCETI ADAPTORUL CC IN JACK-UL DC 5V (11). ATUNCI CAND ALIMENTAREA CU
ENERGIE ELECTRICA A FOST INTRERUPTA SI RESTAURATA, DACA EXISTA 2 AAA
BATERII INTRODUSE IN APARAT, THE CLOCK DISPLAY WILL SHOW THE TIME. MAKE
SURE TO RESET BOTH THE CORRECT TIME AND ALARM TIME FOR PROPER
OPERATION.

SETAREA CEASULUI

APASATI SI MENTINETI APASAT BUTONUL TIME SET/M+ (5), ECRANUL CEASULUI VA
LUMINA INTERMITENT. APASATI BUTONUL HOUR/TU- (2) SAU MIN/TU+ (3) PENTRU A
SETA ORA S| MINUTELE CORECT. APASATI DIN NOU TIME SET/M+ (5) DUPA CE ATI
TERMINAT SETAREA, ECRANUL NU VA MAI CLIPI INTERMITENT.

DIMMER CRESCUT/SCAZUT/OPRIT (AJUSTAJ INTENSITATE LUMINOASA)
IN MODUL DE AFISAJ ORA, APASATI LUNG HIGH/LOW/OFF (4) PENTRU A SETA
INTENSITATEA AFISAJULUI, CRESCUTA, SCAZUTA SAU OPRITI DISPLAY LED-UL.

FUNCTIA RADIO

APASATI LUNG BUTONUL POWER/FUN (1) PENTRU A PORNI RADIO.

APASATI SCURT POWER/ FUN (1PENTRU A SELECTA BANDA AM SAU FM, SAU MODUL
AUX. APASATI HOUR/ TU-(2) SAU MIN/TU+ (3) PENTRU A REGLA FRECVENTA DORITA.
APASATI AL 2/VOL + (7) PENTRU A CRESTE VOLUMUL, VOLUMUL MAXIM ESTE NIVELUL
16, VOLUMUL IMPLICIT ESTE LA NIVELUL 12.

APASATI AL 1/VOL- (6) PENTRU A REDUCE VOLUMUL, VOLUMUL MINIM ESTE LA NIVELUL 0.

FUNCTIA DE MEMORIE

RADIO CEASUL POATE STOCA 20 POSTURI AM SI 20 POSTURI FM.

IN MODUL DE REDARE RADIO SELECTATI BANDA DORITA (FM/AM), APASATI MIN/TU+ (3)
SAU HOUR / TU-(2) PENTRU A ALEGE FRECVENTA DORITA.

APASATI SI MENTINETI APASAT BUTONUL TIME SET/M+ (5) PENTRU A INTRA IN MODUL
PRESETAT, NUMARUL DE PRESETARE VA FI AFISAT SI VA LUMINA INTERMITENT PE
ECRAN.

APOI APASATI SCURT HOUR/TU- (2) SAU MIN/TU+ (3) PENTRU A SELECTA NUMARUL DE
PRESETARE DORIT DE LA P1 LA P20.

APASATI TIME/SET/M+ (2) PENTRU A CONFIRMA SETAREA DE MEMORIE.

REPEAT THE ABOVE STEPS, YOU CAN STORE YOUR DESIRED STATIONS.

REPETATI PASII DE MAI SUS PENTRU A STOCA POSTURILE DORITE.

DUPA CE ATI TERMINAT SETAREA, APASATI TIME/SET/M+ (2) PENTRU A SELECTA
FRECEVENTA PRESETATA.

APASATI BUTONUL ON/OFF/FM/AM (1) PENTRU A OPRI RADIO.

FUNCTIA ALARMA

SETAREA ALARMEI 1 CU BUZZER

IN MODUL DE AFISARE ORA APASATI O DATA BUTONUL AL 1/VOL- (6) PENTRU A
SELECTA ALARMA CU SEMNAL SONOR, ICONITA “BUZZER AL1” VA FI AFISATA PE
ECRAN IMPREUNA CU ORA DE SETARE PENTRU ALARMA CARE VA LUMINA
INTERMITENT. FOLOSIND BUTONALE HOUR/TU- (2) SI MIN/TU+ (3) SETATI ORA DE
ALARMA DORITA.

SETAREA ALARMEI 1 CU RADIO

IN MODUL DE AFISARE ORA APASATI DE DOUA ORI BUTONUL AL 1/VOL- (6) PENTRU A
SELCTA ALRAM CU RADIO, ICONITA “RADIO AL1” ICON VA FI AFISATA PE ECRAN
IMPREUNA CU ORA DE SETARE PENTRU ALARMA CARE VA LUMINA INTERMITENT.
FOLOSIND BUTONALE ORA/TU- (2) SI MIN/TU+ (3) SETATI ORA DE ALARMA DORITA.

SETAREA ALARMEI 2 CU BUZZER

IN MODUL DE AFISARE ORA APASATI O DATA BUTONUL AL 2/VOL+ (7) PENTRU A
SELECTA ALARMA CU SEMNAL SONOR, ICONITA “BUZZER AL2” VA FI AFISATA PE
ECRAN IMPREUNA CU ORA DE SETARE PENTRU ALARMA CARE VA LUMINA
INTERMITENT. FOLOSIND BUTONALE ORA/TU- (2) SI MIN/TU+ (3) SETATI ORA DE
ALARMA DORITA.

SETAREA ALARMEI 2 CU RADIO

IN MODUL DE AFISARE ORA APASATI DE DOUA ORI BUTONUL AL 2/VOL- (7) PENTRU A
SELCTA ALRAM CU RADIO, ICONITA “RADIO AL2” ICON VA FI AFISATA PE ECRAN
IMPREUNA CU ORA DE SETARE PENTRU ALARMA CARE VA LUMINA INTERMITENT.
FOLOSIND BUTONALE ORA/TU- (2) SI MIN/TU+ (3) SETATI ORA DE ALARMA DORITA

FUNCTIA SLEEP (REPAUS)

DACA DORITI SA ASCULTATI RADIO PENTRU O ANUMITA PERIOADA, PUTETI FOLOSI
FUNCTIA SLEEP, SETAND TIMPUL SLEEP (REPAUS).

CU RADIO PORNIT, APASATI BUTONUL SNOOZE / SLEEP / HIGH / LOW / OFF (4)
PENTRU A INTRA IN MODUL SLEEP.

NUMARUL 90 VA FI AFISAT PE LED DISPLAY.

ACESTA ARE SEMNIFICATIA DE 90-MINUTE PANA LA REPAUS, PUTETI SETA TIMPUL IN
SECVENTE DE 90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF.

APASATI BUTONUL SLEEP / SNOOZE (4) PENTRU A ALEGE TIMPUL DORIT, TIMER-UL SE
VA SCHIMBA CU 10 MINUTE DE FIECARE DATA CAND APASATI BUTONUL SLEEP /



SNOOZE (4). APARATUL SE VA OPRI ATUNCI CAND NUMARATOAREA INVERSA DIN
TIMPUL PRESETAT VA AJUNGE LA SFARSIT SI SE VA INCHIDE DE LA SINE

FUNCTIA SNOOZE

ATUNCI CAND PORNESTE ALARMA APASATI BUTONUL POWER/FUN (1) PENTRU A OPRI
ALARMA, ALARMA NU SE VA RELUA. DAR, DACA APASATI BUTONUL SLEEP/SNOOZE (4)
PENTRU A OPRI ALARMA, ICONITA AL DE PE LED DISPLAY VA LUMINA INTERMITENT,
IAR ALARMA SE VA RELUA DUPA 9 MINUTE.

JACK AUX-IN

CONECTAREA DISPOZITIVELOR EXTERNE PRECUM MP3 PLAYER, TELEFON SMART,

TABLETA, ETC.

1. CONECTATI DISPOZITIVUL EXTERN LA JACK-UL AUX-IN FOLOSING UN CABLU CU
JACK DE 3.5MM.

2. APASATI REPETAT BUTONUL POWER/FUN PANA CAND *“AUX” ESTE AFISAT PE
DISPLAY.

3. SE VA AUZ|I SUNETUL REDAT DE LA DISPOZITIVUL EXTERN PRIN DIFUZOARELE
APARATULUI. FOLOSITI AL1/VOL- SAU AL2/VOL+ PENTRU AJUSTAREA VOLUMULUL.
BUTOANELE DE CONTROL NU SUNT DISPONIBILE.

OBSERVATII:  AJUSTATI VOLUMUL DISPOZITIVULUI EXTERN LA UN NIVEL

CONFORTABIL.

JACK CASTI

PENTRU FOLOSIREA CASTILOR, UTILIZATI CASTI CU MUFA DE CONECTARE JACK
3.5MMM. INTRODUCETI MUFA IN CONECTORUL JACK AL APARATULUI. DIFUZOARELE
VOR FI INACTIVE.

INCARCAREA TELEFONULUI SAU DISPOZITIVULUI PORTABIL

APARATUL DISPUNE DE UN PORT USB PENTRU INCARCARE DISPOZITIVE PORTABILE
(IPHONE, TELEFON ANDROID, TELEFON SMART ETC.) ATUNCI CAND ESTE UTILIZAT CU
CABLUL USB DE INCARCARE CARE INSOTESTE PRODUSUL.

INTRODUCETI UN CAPAT AL CABLULUI USB (NU ESTE INCLUS) IN PORTUL USB DIN
PARTEA LATERALA A PRODUSULUI. INSERATI CELALALT CAPAT AL CABLULUI IN
DISPOZITIVUL PE CARE DORITI SA-L INCARCATI.

VETI OBSERVA CA INDICATORUL DE INCARCARE BATERIE DE PE DISPOZITIV SI
INCARCAREA DISPOZITIVULUI VOR INCEPE IMEDIAT.

DECONECTATI CABLUL ATUNCI CAND DISPOZITIVBUL ESTE INCARCAT.

ATENTELI!

INAINTE DE INCARCARE, CITIT MANUALUL DE UTILIZARE AL DISPOZITIVULUI PE CARE

DORITI SA-L INCARCATI SI ASIGURATI-VA CA CURENTUL NECESAR DE INCARCARE NU

DEPASESTE 1AMP (1000 MA). SUPRAINCARCAREA POATE DETERIORA RADIOUL.

NOTA:

* UNELE TELEFOANE SMART S| DISPOZITIVE PORTABILE UTILIZEAZA CONEXIUNI
USB SPECIFICE, ASTFEL INCAT ACESTEA SA NU SE INCARCE ATUNCI CAND ESTE
CONECTAT IN PORTUL USB.

» ESTE NORMAL CA RADIUL SA FIE CALD IN TIMP CE PORTUL USB ESTE UTILIZAT
PENTRU INCARCAREA TELEFONULUI SMART SAU DISPOZITIVULUI PORTABIL.

FUNCTIA DE BACKUP

APARATUL ARE UN SISTEM DE ALIMENTARE DE REZERVA PENTRU A ASIGURA
FUNCTIONAREA CONTINUA IN TIMPUL PENELOR DE CURENT.

INTRODUCETI DOUA BATERII AAA IN COMPARTIMENTUL PENTRU BATERII SI
MECANISUMUL DE CEAS VA MENTINE ORA CURENTA. BATERIILE 2x AAA NU AU ALTA
FUNCTIE DECAT CEA DE TIMP DE REZERVA. NU PERMITE SA ASCULTATI RADIO, SA
PORNEASCA ALARMA SAU SA AFISEZE TIMPUL.

SPECIFICATII

FRECVENTA: AM: 522 ~ 1620 KHZ
FM: 87.5 ~108 MHZ

SURSA DE ALIMENTARE DCSY = ,1A

AFISAJ CEAS: 24 ORE

BACK UP PENTRU MEMORIE CEAS: DV 3V, 2 X AAA (BATERIILE NU SUNT INCLUSE)

AVERTISMENT PENTRU VENTILARE SI STROPI DE APA
APARATUL NU TREBUIE EXPUS LA APA SAU STROPI DE APA. NU SE VA ASEJA NICIUN
OBIECT UMPLUT CU LICHIDE, CUM AR FI VAZELE, DEASUPRA PRODUSULUI.

VENTILAREA NORMALA A PRODUSULUI NU VA Fl IMPIEDICATA, PENTRU O
FUNCTIONARE IN PARAMETRI NORMALL.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

AVERTISMENT:

1. Nu instatlati aparatul intr-un spatiu inchis sau locuri inghesuite, precum intr-o biblioteca sau
spatii asemanatoare, astfel incat sa aibe o ventilatie corespunzatoare. Ventilatia nu trebuie
impiedicata, nu acoperiti orificiile cu ziare, fete de masa, perdele, etc.

2. ATENTIE: Utilizati numai atasamente/accesorii furnizate sau recomandate de fabricant (cum
ar fi adaptoul de alimentare, baterii etc).

3. ATENTIE: Va rugam sa consultati informatiile de pe partea inferioara pentru informatii
electrice si de siguranta inainte de instalarea sau operarea aparatului..

4. AVERTISMENT : Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti aparatul
la ploaie sau umezeala. Aparatul nu trebuie expus la stropi sau picaturi de apa si niciun
obiect plic cu lichid nu se va aseja deasubra aparatului, precum vazele

5. ATENTIE: Bateriile (acumulatorul sau bateriile instalate) nu trebuie expuse la caldura
excesiva, cum ar fi lumina soarelui, foc sau altele..

6. WARNING: The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

7. rugam sa aveti grija de cablul de alimentare, de ex. sa il prindeti cu un cablu special de
prindere, sau ceva asemanator. Trebuie ferit de margini ascutite si alte obiecte care pot
provoca abraziunea cablului. Atunci cand puneti aparatul in fuctiune asigurati-va ca cablul
de alimentare nu este deteriorate, daca observati ca a suferit modificatri, va rugam sa
contactati personalul de service calificat, pentru a inlocui cablul cu unul cu aceleasi
carcateristici ca si cel original.

8. Nu plasati surse de fos deschis langa aparat, precum lumanarile aprinse.

9. O atentie deosebita trebuie atrasa asupra aspectelor legate de mediu privind eliminarea in
siguranta a bateriilor.

10. Utilizati aparatul in zone cu clima moderata

DEZAFECTAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la
gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la un centru de
colectare autorizat pentru reciclare. in acest fel veti ajuta la protejarea mediului
inconjurator si veti putea impiedica eventualele consecinte negative pe care le-
ar avea asupra mediului inconjurator si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:

_ Contactati autoritatile locale;
Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro;

Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Producator:

SC Intervision Trading RO SRL

Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, corp A, et. 5, cam 504-505,
Jud. Arges, Romania,

cod postal: 110121

www.akai.com.ro
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1. POWER/FUN 9. [KXBbMMEP CNYLWAJKA
2. HOUR/TU- 10. >KBMMEP AUX IN
3. MIN/TU+ 11. I>KBMMEP DC 5V
4.  SNOOZE/SLEEP/HIGH/LOW/OFF 12. NEQ OUCNNEN
5. TIME SET/M+ 13. OTBOP
6. AL1/VOL- 14. USA BATEPUU
7. AL2/VOL+ 15. NMOCTABKA
8. SLOT USB 3A SAPEXOAHE

CBBbP3BAHE C 3AXPAHBALLUMA U3TOYHUK

BBBEAETE AOAMNTOPA CC B [XBMIMEPA DC 5V (11). NPV MNPEKBbCBAHE HA
ENEKTPO3AXPAHBAHETO W Bb3OBHOBABAHE HA ENEKTPO3AXPAHBAHETO, AKO
NMA 2 AAA BATEPUU B AMAPATA, OUCMNEAT WE MNMOKAXE YACA. YBEPETE CE, 4YE
MPEHACTPOWBATE MPABUHO YACA N ANTAPMATA C NPABUITHA OMNEPALINSA.

HACTPOMBAHE HA YACOBHUKA

HATUCHETE W 3AOBPXETE HATUCHAT BYTOHA TIME SET/M+ (5), EKPAHBT HA
YACOBHWKA C NPEKbCBAHUA. HATUCHETE BYTOHA HOUR/TU- (2) TN MIN/TU+ (3) 3A
MPABUIIHO HACTPOMBAHE HA YACA U MUHYTUTE. HATUCHETE OTHOBO SET/M+ (5)
CNEQJ MNPUKMIOYBAHE HA HACTPOMBAHETO, EKPAHBT HAMA JA MUTA.

NOBULUEH/HAMANEH/CMNPAH DIMMER (PErYJINPAHE HA CBETJIMHHATA
WHTEH3MBHOCT)

B MOOYNA NPEAOCTABAHE HA YACA, HATUCHETE NPOOBINKUTENHO HIGH/LOW/OFF
(4) 3A HACTPOWBAHE HA WHTEH3VBHOCTTA HA [UCIMNES, BUCOKA, HWCKA W
N3KINIOYETE DISPLAY LED-A.

®YHKUMA PAONO

HATUCHETE MPOABIDKUTENHO BYTOHA POWER/FUN (1) 3A BKMIOYBAHE HA
PAOUOTO.

HATUCHETE 3A KPATKO POWER/ FUN (13A U3BWPAHE HA NEHTATA BANDA AM UMK
FM, UMWY MODUL AUX. HATUCHETE HOUR / TU-(2) W MIN/TU+ (3) 3A PEMYAVPAHE HA
YKENAHATA YECTOTA.

HATUCHETE AL 2/VOL + (7) HA 3ACUIIBAHE HA 3BYKA, MAKCUMANHOTO HMBO HA
3BYKA E 16, ADEKBATPHOTO HMBO HA 3BYKA E 12.

HATUCHETE AL 1/VOL- (6) HA HAMANABAHE CUINATA HA 3BYKA, MUHUMANHOTO HMBO
HA 3BYKA E 0.

OYHKUMA NAMET

YACOBHUKBT PAOVNOMNPUEMHUK MOXE OA 3AMNAMETABA 20 PAOVWOCTAHLMN AM U
20 PAOVNOCTAHLNN FM.

B MOOYNA TMYCKAHE PAONO W3BEPETE XXEINAHATA JIEHTA (FM/AM), HATUCHETE
MIN/TU+ (3) WIIM HOUR / TU-(2) 3A NSBBMPAHE HA XEJTAHATA YECTOTA.

HATUCHETE W SAOBLPXETE HATUCHAT BYTOHA TIME SET/M+ (5) 3A BJIUSAHE B
NPEOBAPUTENHO HACTPOEHO, KATO HOMEPBT HA MNPEOBAPUTENHOTO
HACTPOVIBAHE MWTA HA EKPAHA.

CNE[Q TOBA, HATUCHETE 3A KPATKO HOUR/TU- (2) U MIN/TU+ (3) 3A U3BNPAHE
HOMEPA HA XEIAHOTO MPEABAPUTENTHO HACTPOMBAHE OT P1 HA P20.

HATUCHETE TIME/SET/M+ (2)0A NOTBbP>XAEHUE HA HACTPOMBAHETO HA MAMETTA.
MOBTOPETE CTbIKMUTE TO-TOPE, MOXETE [OA S3AMNAMETUTE J>KENAHUTE
PAOVOCTAHLNN.

MOBTOPETE NOPHUTE CTbIMKN 3A SANAMETABAHE HA XXENAHUTE PAOVWOCTAHLIN.
CNEQ KATO CTE MPUKIMOYNITN HACTPOUKATA, HATUCHETE TIME/SET/M+ (2) PENTRU
N3BMPATE NMPEHACTPOEHATA YECTOTA.

HATWUCHETE BYTOHA ON/OFF/FM/AM (1) 3A U3KITKOUBAHE HA PAOVNOTO.

DOYHKUNA ANTAPMA

HACTPOUBAHE HA AJNTAPMATA 1 C BUZZER

B MOAOYNA MNMPEACTABAHE HA YACA HATUCHETE BEOHBX BYTOHA AL 1/VOL- (6) 3A
N3BMPAHE HA ANNTAPMATA CbC 3BYKOB CUIHAJ, MKOHATA “BUZZER AL1” WE BBbAE
NPEOCTABEHA HA EKPAHA 3AEJHO C YACA HACTPOWMBAHE HA ANNAPMATA, KOUTO
WE MUTA. N3MNON3BANKN BYTOHUTE HOUR/TU- (2) N MIN/TU+ (3) HACTPOETE YACA
OT UBKIMTIOYEHATA ANTAPMA.

HACTPOMBAHE AJIAPMATA 1 CU RADIO

B MOAOYINA MNPEACTABAHE HA YACA HATUCHETE OBA MNMbTW BYTOHA AL 1/VOL- (6) 3A
N3BUPAHE AJIAPMA C PAOVO, MKOHATA “RADIO AL1” ICON LUE BbAE MPEACTABEHA
HA EKPAHA 3AEJHO YACA 3A HACTPOWBAHE 3A AJNIAPMATA, KOATO LIE MUrA.
HATUCKAMKW BYTOHUTE ORA/TU- (2) U MIN/TU+ (3) HACTPOETE XEJIAH/SA YAC 3A
ANAPMA.

HACTPOUBAHE AJIAPMATA 2 C BUZZER

B MOAYNA NMPEACTABAHE HA YACA HATUCHETE EAHOKPATHO BYTOHA AL 2/VOL+ (7)
3A USBNPAHE HA AJTAPMATA CbC 3BYKOB CUIHAJT, MKOHATA “BUZZER AL2” LLIE BBE
MPEACTABEHA HA EKPAHA 3AEJHO C YACA HACTPOMBAHE 3A ANTAPMATA, KOMTO
LWE MUTA. HATUCKAMKN BYTOHUTE ORA/TU- (2) U MIN/TU+ (3) HACTPOETE XENAHMS
YAC 3A AJTAPMA.

HACTPOUBAHE AJIAPMATA 2 CU RADIO

B MOAOYINA NPEACTABAHE HA YACA HATUCHETE OBA MbTWU BYTOHA AL 2/VOL- (7) 3A
M3BMPAHE HA AJIAPMATA C PAOWO, MKOHATA “RADIO AL2” ICON UWE BbAE
MPEACTABEHA HA EKPAHA 3AEOHO C YACA HACTPOMBAHE 3A ANTAPMATA, KOMTO
LWE MUTA. HATUCKAMKN BYTOHUTE ORA/TU- (2) U MIN/TU+ (3) HACTPOETE XENAHMS
YAC 3A ATTAPMA

DOYHKUNA SLEEP (OTAUX)

AKO XEJNAETE [OA CIYWATE PAOWO 3A OMNPEOEJNIEH NEPWOL, MOXETE [A
WM3NON3BATE ®YHKUMUA SLEEP, KATO HACTPOVBATE BPEMETO SLEEP (OTAMUX).

C U3KNKOYEHO PAOMO, HATUCHETE BYTOHA SNOOZE / SLEEP / HIGH / LOW / OFF 4)
3A BJIM3AHE B MOOYJIA SLEEP.

HOMEPDBT 90 LLE BbAE NPEACTABEH HA LED DISPLAY.

TON O3HAYABA 90-MUHYTW 0O OTOMXA, MOXETE OA HACTPOWTE BPEMETO HA
YACTWMLW OT 90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF.



HATVUCHETE BYTOHA SLEEP / SNOOZE (4) 3A N3BUPAHE HA XEJIAHOTO BPEME,
TIMER-BT WE CE CMEHW C 10 MUHYTW BCEKU MbT KOFATO HATUCHETE BYTOHA
SLEEP / SNOOZE (4). YCTPOWCTBOTO LLE N3KINKOYM KOTATO OBEPATHOTO BEPOEHE OT
NPEOBAPUTENNHO HACTPOEHOTO BPEME LLE AOCTUIHE KPAA U LLE NPUKIOYNA OT
CAMO CEBE CW.

DOYHKLUMNA SNOOZE

KOFATO CE 3AOEWCTBA AJIAPMATA HATUCHETE BYTOHA POWER/FUN (1) 3A
N3KNIOYBAHE HA ANTAPMATA, ANTAPMATA HE CE MNPEBKJTFOYBA. HO AKO HATUCHETE
BYTOHA SLEEP/SNOOZE (4) 3A U3KIIIOYBAHE HA AJIAPMATA, MKOHATA AL OT LED
DISPLAY LWE MUTA, A ANNAPMATA LLEE NPEBKIIOYBA CNE[ 9 MUHYTW.

OKBMNEP AUX-IN

CBBP3BAHETO HA BLHIWWHUTE YCTPOMCTBA, KATO HAMPUMEP MP3 PLAYER,

CMAPT®OH, TABNET W OP. 5 .

1. CBBPXETE BBLHIIHOTO YCTPOMCTBO C IXXBMIEPA, N3IMOJI3BAVKN KABES C
IXBMIEP OT 3.5 MM.

2. HATWUCHETE NOBTOPHO BYTOHA POWER/FUN JOKATO HA ONCIJIEA E U3MNCAH
“AUX”.

3. LUE YYETE 3BYKA OT BbHLUHOTO YCTPOMNCTBO MPE3 BUCOKOrOBOPUTEJIUTE HA
YCTPOMCTBOTO. U3MON3BANTE AL1/VOL- N AL2/VOL+ 3A PEMYJIMPAHE HA
3BYKA. KOHTPOJIHUTE BYTOHW HE CA HANTNMYHW. .

SABENEXKW: PEMYNTIMPAUTE 3BYKA HA BbHLIHOTO YCTPOUCTBO HA YOOBHO HMBO.

OXBMMNEP CNYLWWAIKHU

3A UBMON3BAHE HA CNYWAJNKATE, W3MON3BAUTE CNYWANKM C MY®A 3A
CBBP3BAHE [XBbMIIEP 3.5 MM. BbBEAETE MY®ATA B KOHEKTOPA KbMIMEP HA
YCTPOMCTBOTO. BACOKOTOBOPUTENUTE LUE EbOAT HEAKTUBHW.

3APEXOAHETO HA TEJIE®OHA UIU HA NPEHOCUMOTO YCTPOUCTBO
YCTPOUCTBOTO PASIONATA OT USB MNOPT HA 3APEXOAHE HA MPEHOCKMMOTO
YCTPOWCTBO (IPHONE, TENE®OH ANDROID, CMAPT®OH W [P.) KOrATO CE
MN3MON3BA C USB KABEJT 3A 3BAXPAHBAHE, KOWMTO CE MNPEOOCTABA C NPOOYKTA.
BbBEAETE EQVHUSA KPAW HA USB KABEJIA (HE E BKJIFOYEH) B USB NOPTA B EJHATA
CTPAHA HA N3OEJIMETO. BKIMOYETE OPYIUAT KPAX HA KABENA B YCTPOMCTBOTO,
KOETO XXENAETE A SAPEUTE.

LWE 3ABENIEXXUTE, YE MOKASATENAT HA 3APEJEHA BATEPUSA HA YCTPOMCTBOTO U
3APEXOAHETO HA YCTPOMCTBOTO ) LLE 3AMNOYHAT BEOHATA.

W3KMOYETE KABEN KOFATO YCTPOMCTBOTO E 3APEEHO.

BHNUMAHWE!

NPEOV 3APEXOAHE MNMPOYETETE HAPBYHWKA 3A U3MNON3BAHE HA YCTPOUCTBOTO,
KOETO XEJNAETE [OA 3APEOVWTE W YBEPETE CE, YE HEOBXOOUMUAT TOK 3A
3APEXOAHE HE HAIOBULWIABA 1AMP (1000 MA). CBPBX3APEXOAHETO MOXE [OA
MNOBPEON PAONOTO.

BEJIEXKA:

*  HAKOUN CMAPT®OHN N MPEHOCUMUTE YCTPOWMCTBA MSBIMOJI3BAT CMEUNDOUNYHN
USB BPB3KW, TAKA YE TE A HE CE 3APEXOAT KOIATO E CBbP3AH B USB NOPTA.

» HOPMAJIHO E PAOVOIMPUMEMHWKBT OA BBbAE TOMB/1 JOKATO USB MOPTBLT E
M3MNON3BAH 3A 3APEXXOAHE HA CMAPT®OHA U MPEHOCUMOTO YCTPOWCTBO.

DYHKUNA DE BACKUP

YCTPOWCTBOTO PA3MOJIAIA C PESEPBHA CMCTEMA 3A 3AXPAHBAHE 3A
OBESIMNEYABAHE NMOCTOAHHOTO ®YHKLUMOHUPAHE MNPV CMTMPAHE HA TOKA.
BBBEJETE IBE BATEPUN AAA B OTOENEHNEA 3A BATEPUN N MEXAHU3MBT HA
YACOBHWKA LLEE 3AMA3BA TEKLLUNA YAC. BATEPUNTE 2x AAA HAMAT OPYTA
PYHKUMNOHANHOCT OCBEH TA3WM 3A PESEPBHO BPEME. HE MNMO3BOJIABA A
CNYLWATE PAOMO, OA 3ALENCTBA ANIAPMATA UM LA NMOKAXE YACA.

CMNEUNOUKALIUUN

YECTOTA: AM: 522 ~ 1620 KHZ
FM: 87.5 ~108 MHZ

3AXPAHBALL N3TOYHUK DCS5Y == ,1A

MOKASBAHE HA YACA: 24 YACA

BACK UP 3A NMAMET HA YACOBHUWKA: DV 3V, 2 X AAA (BATEPUNTE HE CA BKITIOYEHW)

NPEAYNPEXOEHUE 3A NMPOBETPABAHE U KANKN BOOA

AMAPATDBT HE TPABBA OA CE USNATA HA BOOA N KAMNKW BOJA. BbPXY U3OENNETO
HAMA OA CE NOCTABA HUKAKBLB NMPEOMET MbJIHEH C TEMHOCTW, KATO HAMPUMEP
BA3W. 1A HE CE TOIMNPEYYN HA HOPMAJIHOTO MPOBETPABAHE HA W3OEMMETO 3A
OYHKUMNOHNPAHE B HOPMAITH/ MAPAMETPW.

BAXHW MHCTPYKLIMK NO BEE3ONACHOCT

NPEAYMNPEXAEHUE:

1. He vHcTanupaiiTe ycTpoiCTBOTO B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO UM TECHWU MeCTa, KaTo
Hanpumep 6ubnuoTeka Unu CXo4HW NPOCTPaHCTBA, Taka Ye Aa ce No3Bonvsiea
noaxoAsiLLoTo nposeTpsisaHe. He TpsibBa Aa ce nonpeysa Ha NPOBETPSIBAHETO, KaTo He ce
NoKpvBaT OTBOPWTE C BECTHWLW, MOKPUBKW, NepaeTa v ap.

2. BHMMAHWE: U3nonBsaiTe camo NpefocTaBeHmn NpUoXeHus/akcecoapy ninm npernopbYeHn
OT Npou3BoaMTENs (KaTo Hanp¥mep aganTtopa 3a enekTpo3axpaHBaHe, 6atepuu u ap).

3. BHUMAHWE: Monuwm Bu ga npoyeTteTe nHdopmauunTte, U3nMcaHun B gonHarta vacT 3a
efleKTpuyeckn 1 no 6e3onacHoCT MHGopMaLMn NPeamn MHCTanNMPaHeTo UK N3Non3BaHeTo
Ha YCTPOCTBOTO.

4. TMPEOYNPEXOEHWE: C uen HamansiBaHe Ha pucka OT NoXap My TOKOB yaap, He
n3narante yCTPOMCTBOTO Ha AbXA UNu Brara. YCTPOWCTBOTO He TpsibBa Aa ce usnara Ha
Karnku 1 BoAa U HUKaKbB NpeaMeT, CbAbpXKall, BOAa HaMa [a ce NnocTass Hafj
YCTPOWCTBOTO, KaToO Hanpumep BasuTe.

5. BHUMMAHMWE: batepuuTe (MHCTanupaH akymynartop unu 6atepuu) He TpsibBa ga 6baat
M3MOXEHW Ha NpekaneHa TonmvHa, kaTo HanpuMep CibHYeBa CBETNHA, OFbH U APYTH.

6. NMPEOYNPEXOEHWE: Mydata ce nsnonsea 3a U3kro4BaHe Ha yCTPOMCTBOTO,
M3KITIOYEHOTO YCTPONCTBO TpsibBa Aa 6bae rogHo 3a YHKLMOHMPAHe.

7. Monum Bu ga BHumaBaTe ¢ kabena 3a 3axpaHBaHe, Hanpumep Aa ro CBbpXeTe CbC
cneuvaneH kaben nnu Hewwo cxoaHo. Tpsibea Aa ce n3bsireat ocTpute pb6oBE, KOMTO MoraT
fa 3acerHaTt kabena. MNpu BkNoYBaHe Ha YCTPOMUCTBOTO yBepeTe ce, Ye 3axpaHBalmaT
kaben He e noBpepaeH. Npu nonoxeHwe, Ye ycraHoBuTe Npomexun, monum Bu ga ce
CBBPXUTE C

PEUMUKNUPAHE HA UBHOCEHUTE ENEKTPUYECKU U ENEKTPOHHU OBOPYBAHUA
To3n cumBon, oTGenssaH BbpXy NPOAyKTa WNKU OnakoBkaTa oO3Ha4yaBa, 4e
CbOTBETHUAT MPOAYKT He TpsibBa Aa ce Bb3npuema kato obukHoBeH GUTOB
oTnagbk. He wusxsbpnsaiTe anapata npu 6utoBMTE OTNagbuy B Kpas Ha
nepvoga Ha (yHKUMOHMpaHe, a 3aHeceTe 0 B OTOPM3MpPaH LEHTbp 3a
cbbupaHe C uUen HeroBo peuuknupaHe. Mo TO3M HauMH LWe noMorHeTe 3a
onasBaHe Ha OKofHaTa cpefa M LWe MOoXeTe Aa nomnpeynTe Ha eBeHTyaslHu
oTpuUaTenHU nocneavum, KouTo 61 Morbi Ja UMa BbPXY OKofHata cpega u
3apaBeTo Ha xopara.

_ 3a fga HayuuTe agpeca Ha Han-6nMskus LeHTbp 3a cbBupaHe Ha oTnagbLm:

CB'bp)KeTe ce C MeCTHUTe BNacTu;

MoceTeTe MHTEpHET CTpaHuuaTa: http://www.damtn.government.bg/;

MovckanTe AONBNAHUTENHN VIH(*)OpMaU,VII/I OT MarasuHa, OT KOWTO CcTe 3aKynunu npoaykra.
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1. POWER/FUN 9. FULHALLGATO JACK KIMENET

2. HOUR/TU- 10. AUX IN JACK BEMENET

3. MIN/TU+ 11. 5 v EGYENARAMU TAPBEMENET
4. SNOOZE/SLEEP/HIGH/LOW/OFF 12. LED KIJELZO

5. TIME SET/M+ 13. NYILAS

6. AL1/VOL- 14. ELEMRETESZ AJTAJA

7. AL2/VOL+ 15. TARTO

8. TAPTOLTESI USB KIMENET

A TAPFORRASHOZ VALO CSATLAKOZTATAS

CSATLAKOZTASSA AZ EGYENARAMU TAP-ADAPTERT A DC 5V TAPBEMENETHEZ (11).
AMIKOR A TAPELLATAS MEGSZAKADT ES AZTAN UJRA INDULT, HA A KESZULEKBEN
VAN KET AAA ELEM, A KIJELZO A PONTOS IDOT FOGJA MUTATNL. A MEGFELELO
MUKODES ERDEKEBEN ALLITSA BE HELYESEN UGY A PONTOS IDOT, MINT A
RIASZTASI IDOPONTOT IS.

AZ ORA BEALLITASA ) ) )
NYOMJA LE ES TARTSA LENYOMVA A TIME SET/M+ GOMBOT (5), ES AZ ORA KIJELZOJE
VILLOGN] FOG. NYOMJA MEG A HOUR/TU- GOMBOT (2) VAGY A MIN/TU+ GOMBOT (3),
AZ ORA ES A PERCEK HELYES ERTEKRE VALO BEALLITASA ERDEKEBEN, A BEALLITAS
BEFEJEZTE UTAN NYOMJA MEG UJBOL A TIME SET/M+ GOMBOT (5) ES A KIJELZO
VILLOGASA MEGSZUNIK.

A KIJELZO FENYENEK EROSITESE/CSOKKENTESE/KIKAPCSOLASA (A FENYERO
SZABALYOZASA)

AMIKOR A KESZULEK A PONTOS IDOT MUTATJA, NYOMJA MEG HOSSZAN A
HIGH/LOW/OFF GOMBOT, (4) A KIJELZO FENYEREJENEK SZABALYOZASARA,
NOVELESERE, CSOKKENTESERE VAGY KIKAPCSOLASARA.

A RADIO FUNKCIO

A RADIO BEKAPCSOLASARA NYOMJA MEG HOSSZAN A POWER/FUN GOMBOT (1). AZ
AM HULLAMSAV VAGY AZ FM HULLAMSAV VAGY AZ AUX UZEMMOD KIVALASZTASARA,
NYOMJA MEG ROVIDEN A POWER/ FUN GOMBOT (1). A KIVANT FREKVENCIA
BEALLITASARA, NYOMJA MEG A HOUR / TU-(2) VAGY A MIN/TU+ GOMBOT (3).

A HANGERGO NOVELESERE, NYOMJA MEG AZ AL 2/VOL + GOMBOT (7). A HANGERO
MAXIMALIS ERTEKE 16, A GYARI BEALLITASI ERTEK, PEDIG 12.

A HANGERO CSOKKENTESERE NYOMJA MEG AZ AL 1/VOL- GOMBOT (6). A HANGERO
MINIMALIS ERTEKE 0.

A RADIOCSATORNA FREKVENCIA ELMENTES| FUNKCIO

A RADIO KEPES ELMENTENI 20 AM HULLAMHOSSZU ES 20 FM HULLAMHOSSZU
RADIOCSATORNA FREKVENCIAJAT.

A RADIO UZEMMODBAN, VALASSZA KI A KIVANT HULLAMSAVOT (AM VAGY FM) ES
AZTAN NYOMJA MEG A MIN/TU+ GOMBOT (3) VAGY A HOUR / TU- GOMBOT (2), A
KIVANT FREKVENCIA KIVALASZTASARA.

NYOMJA LE ES TARTSA LENYOMVA A TIME SET/M+ GOMBOT (5), HOGY BELEPJEN A
RADIOCSATORNA FREKVENCIA ELMENTESI ELJARASBA. A MEMORIAHELY SZAMA
VILLOGNI FOG A KIJELZON.

AZTAN, NYOMJA MEG ROVIDEN A HOUR/TU- GOMBOT (2) VAGY A MIN/TU+ GOMBOT (3),
AKIVANT ELMENTESI MEMORIA HELY SZAM KIVALASZTASARA P1 ES P20 KOZOTT.

A FREKVENCIA-ELMENTES IGAZOLASARA, NYOMJA MEG A TIME/SET/M+ GOMBOT (2)..
ISMETELJE MEG A FENNEBBI LEPESEKET A TOVABBI RADIOCSATORNAK
FREKVENCIAJANAK ELMENTESERE.

A BEALLITASOK ELVEGZESE UTAN, NYOMJA MEG A TIME/SET/M+ GOMBOT (2) AZ
ELMENTETT FREKVENCIAJU RADIOCSATORNA KIVALASZTASARA.

A RADIO KIKAPCSOLASAHOZ, NYOMJA MEG AZ ON/OFF/FM/AM GOMBOT (1).

A RIASZTASI FUNKCIO

AZ 1. RIASZTO BEALLITASA BERREGESES RIASZTASRA

AZ ORAKIJELZESI UZEMMODBAN, NYOMJA MEG EGYSZER AZ AL 1/VOL- GOMBOT (6), A
BERREGESES RIASZTAS KIVALASZTASARA AMELY AKKOR LESZ AKTIV, AMIKOR A
KIJELZON A ,BUZZER AL1” IKON FOG MEGJELENNI, A VILLOGO RIASZTASI IDOPONT
MELLETT, AMELY BEALLITASA MOST LEHETSEGES. ALLITSA BE A KIVANT RIASZTASI
IDOPONTOT A HOUR/TU- (2) ES MIN/TU+ (3) GOMBOK SEGITESEGEVEL.

AZ 1. RIASZTO BEALLITASA RADIOBEKAPCSOLASOS RIASZTASRA

AZ ORAKIJELZESI UZEMMODBAN, NYOMJA MEG EGYSZER AZ AL 1/VOL- GOMBOT (6), A
RADIOBEKAPCSOLASOS RIASZTAS KIVALASZTASARA, AMELY AKKOR LESZ AKTIV,
AMIKOR A KIJELZON A ,RADIO AL1” IKON FOG MEGJELENNI A VILLOGO RIASZTASI
IDOPONT MELLETT, AMELY BEALLITASA MOST LEHETSEGES. ALLITSA BE A KIVANT
RIASZTASI IDOPONTOT A HOUR/TU- (2) ES MIN/TU+ (3) GOMBOK SEGITESEGEVEL.

A 2. RIASZTO BEALLITASA BERREGESES RIASZTASRA

AZ ORAKIJELZESI UZEMMODBAN, NYOMJA MEG EGYSZER AZ AL 2/VOL+ GOMBOT (7), A
BERREGESES RIASZTAS KIVALASZTASARA AMELY AKKOR LESZ AKTIV, AMIKOR A
KIJELZON A ,BUZZER AL2” IKON FOG MEGJELENNI A VILLOGO RIASZTASI IDOPONT
MELLETT, AMELY BEALLITASA MOST LEHETSEGES. ALLITSA BE A KIVANT RIASZTASI
IDOPONTOT A HOUR/TU- (2) ES MIN/TU+ (3) GOMBOK SEGITESEGEVEL.

A 2. RIASZTO BEALLITASA RADIOBEKAPCSOLASOS RIASZTASRA

AZ ORAKIJELZESI UZEMMODBAN, NYOMJA MEG EGYSZER AZ AL 2/VOL+ GOMBOT (7), A
RADIOBEKAPCSOLASOS RIASZTAS KIVALASZTASARA, AMELY AKKOR LESZ AKTIV
AMIKOR A KIJELZON A ,RADIO AL2” IKON FOG MEGJELENNI A VILLOGO RIASZTASI
IDOPONT MELLETT, AMELY BEALLITASA MOST LEHETSEGES. ALLITSA BE A KIVANT
RIASZTASI IDOPONTOT A HOUR/TU- (2) ES MIN/TU+ (3) GOMBOK SEGITESEGEVEL.

AZ AUTOMATA KIKAPCSOLASI (SLEEP) FUNKCIO

HA CSAK EGY BIZONYOS IDOIG OHAJT RADIOT HALLGATNI ES AZT SZERETNE, HOGY
AZTAN A RADIO AUTOMATIKUSAN KIKAPCSOLJON, HASZNALHATJA A SLEEP
FUNKCIOT, BEALLITVA, MIKOZBEN A RADIO MUKODIK, A KIVANT IDOT, AMELY UTAN A
RADIO KI FOG KAPCSOLNI. ANNAK ERDEKEBEN, HOGY BELEPJEN AZ AUTOMATA
KIKAPCSOLASI (SLEEP) MODBA, NYOMJA MEG A SNOOZE / SLEEP / HIGH / LOW / OFF
GOMBOT (4).



A LED KIJELZON, MEGJELENIK A ,90” SZAM, AMELY AZ AUTOMATA KIKAPCSOLASIG
BEALLITOTT IDOT JELENTI, IDO AMELY BEALLITHATO, A GOMB TOBBSZORI
MEGNYOMASA ALTAL, 10 PERCES LEPESEKBEN A KOVETKEZO ERTEKEKRE: 90-80-70-
60-50-40-30-20-10-OFF.

A KIVANT AUTOMATA KIKAPCSOLASI IDO _BEALLITASARA, NYOMJA MEG TOBBSZOR A
SLEEP / SNOOZE GOMBOT (4), AMINEK KOVETKEZTEBEN, MINDEN MEGNYOMASRA AZ
ERTEK 10 PERCCEL FOG CSOKKENNI. A BEALLITAS UTAN, A BEALLITOTT IDOKOZ
LETELTE UTAN A KESZULEK AUTOMATIKUSAN Kl FOG KAPCSOLNI.

A RIASZTAS-ELHALASZTASI (SNOOZE) FUNKCIO

AMIKOR A RIASZTAS ELINDUL, HA A POWER/FUN GOMBOT (1) NYOMJA MEG, A
RIASZTAS NEM ISMETLODIK MEG DE, HA A SLEEP/SNOOZE GOMBOT (4) NYOMJA MEG,
A RIASZTAS CSAK ELHALASZTODIK ES MEG LESZ ISMETELVE 9 PERC UTAN, AMIT A
KIJELZON A VILLOGO IKON IS JELEZ.

AZ AUX-IN BEMENET
EZ A BEMENET LEHETOVE TESZI A KULSO KESZULEKEK, MP3 LEJATSZOK, OKOS-
TELEFONOK, TABLET-PECEK CSATLAKOZTATASAT.

1. CSATLAKOZTASSA A KULSO KESZULEKET A KESZULEKUNK AUX IN
BEMENETEHEZ, EGY 25 MM-ES JACK CSATLAKOZOVAL FELSZERELT KABEL
SEGITSEGEVEL.

2. NYOMJA MEG EGYMAS UTAN TOBBSZOR A POWER/FUN GOMBOT, AMEDDIG A
KIJELZON AZ ,AUX” IKON JELENIK MEG. o

3. A KULSO K 'KESZULEKTOL SZARMAZO AUDIO JEL A KESZULEKUNK
HANGSZOROIBAN FOG HALLATSZANI. HASZNALJA AZ AL1/VOL- VAGY AZ AL2/VOL+
GOMBOT, A HANGERO SZABALYOZASARA. A LEJATSZAS VEZERLO GOMBOK NEM
AKTIVAK.

MEGJEGYZESEK: A KULS® KESZULEK HANGEREJET ALLITSA BE EGY KENYELMES

ERTEKRE.

FULHALLGATO BEMENET

HA FULHALLGATOKAT OHAJT HASZNALNI, HASZNALJON 3,5 MM-ES JACK
CSATLAKOZOJUAKAT, AMELYEK CSATLAKOZTATHATOAK A KESZULEK KIMENETEHEZ.
A FULHALLGATOK HASZNALATA KOZBEN A HANGSZOROK LE VANNAK NEMITVA.

A MOBILTELEFON VAGY EGY MAS MOBILESZKOZ TAPTOLTESE

A KESZULEK FEL VAN SZERELVE EGY USB TAPKIMENETTEL, A MOBILESZKOZOK
FELTOLTESERE (IPHONE, ANDROID TELEFON, OKOS TELEFON STB.), HA AZOKAT A
VELUK SZALLITOTT USB KABEL SEGITESEGEVEL CSATLAKOZTATJA.

CSATLAKOZTASSA AZ USB KABEL (AMELY NEM TARTOZIK E KESZULEK
CSOMAGJAHOZ) EGYIK VEGET A KESZULEK OLDALSO RESZEN LEVO USB
KIMENETHEZ, , A MASIK VEGET, PEDIG, A FELTOLTENI KIVANT KESZULEK
TAPBEMENETEHEZ i
AZ IGY CSATLAKOZTATOTT KESZULEK, MOBILESZKOZ TAPTOLTESE
HALADEKTALANUL ELKEZDODIK, AMIT AZ AZON LEVO KIJELZO IS FOG JELEZNI.

FIGYELEM!

A TAPTOLTES ELOTT, QLVASSA EL A FELTOLTENI KIVANT MOBILESZKOZ HASZNALATI
UTASITASAT ES ELLENORIZZE, HOGY A SZUKSEGES TAPTOLTESI ARAMEROSSEG NEM
NAGYOBB, MINT 1 AMPER (1000 milliamper). A TULTOLTES MEGRONGALHATJA A
KESZULEKET.

MEGJEGYZES
EGYES OKOS-TELEFONOK ES MOBILESZKOZOK SAJATOS uUSB
CSATLAKOZASOKAT HASZNALNAK, AMELYEK NEM TESZIK LEHETOVE AZOK USB
CSATLAKOZAS ALTALI FELTOLTESET.

. NORMALIS JELENSEG AZ, HOGY A RADIO FELMELEGSZIK, MIKOZBEN AZ USB
KIMENETEN EGY MOBILTELEFON VAGY MOBILESZK®Z TAPTOLTESE FOLYIK.

A TAPTARTALEK FUNKCIO

A KESZULEK FEL VAN SZERELVE EGY TARTALEK TAPRENDSZERREL, AMI LEHETOVE
TESZI ANNAK MUKODESET A HALOZATI MEGSZAKITASOK KOZBEN IS.

HELYEZZEN BE AZ ELEMRETESZBE KET AAA ELEMET ES A KESZULEK MUTATNI FOGJA
A PONTOS IDOT AKKOR IS, AMIKOR A KULSO TAPFORRAS MUKODESE MEGSZAKAD. A
TARTALEK TAPRENDSZER NEM TESZ| LEHETOVE A KESZULEK RADIO FUNKCIOJANAK
A HASZNALATAT, CSAK A PONTOS IDO ELMENTESET.

SPECIFIKACIOK

FREKVENCIAK: AM: 522 ~ 1620 KHZ
, , FM: 87.5 ~ 108 MHZ
TAPFORRAS: EGYENARAM 5V, == 1A
ORAKIJELZO: 24 ORAS
A PONTOS IDO ELMENTESENEK EGYENARAM, 3 v, 2 * AAA (AZ ELEMEK NEM
TARTALEK TAPRENDSZERE: TARTOZNAK A TERMEKCSOMAGHOZ)

SZELLOZTETEST ES ViZCSEPPEKET ILLETO FIGYELMEZTETES

KERJUK, TARTSA FIGYELEM ELOTT, HOGY A KESZULEKET NEM SZABAD A ViZ VAGY A
NEDVESSEG HATASANAK KITENNI, A KESZULEKRE NEM SZABAD FOLYADEKOKKAL
TOLTOTT TARGYAKAT, MINT PELDAUL VAZAKAT HELYEZNI. A KESZULEK MEGFELELO
SZELLOZTETESET NEM SZABAD AKADALYOZNI.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

FIGYELMEZTETES
Kérjik, ne helyezze a készlléket egy zart helyre, mint példaul egy koényves szekrény
polcara és biztositson annak megfeleld szell6ztetési feltételeket. A késziilék szell6ztetését
nem szabad akadalyozni a szelldztetd nyilasokra helyezett targyak, Gjsagok, asztalteritdk,
fliggonyok stb. altal.

2. FIGYELMEZTETES: Kérjik, hasznalion csak a gyartd altal javasolt vagy értékesitett
kellékeket.

3. FIGYELMEZTETES: Az elektromos biztonsagot illetd tovabbi informaciét a késziilék kiilsé
részeén levé cimkérdl olvashat.

4. FIGYELMEZTETES: Kérjik, annak érdekében, hogy az aramiitési veszélyt lecsokkentse, ne
tegye ki a késziléket az esé vagy a nedvesség hatasanak. A késziiléket nem szabad vizzel
vagy folyadékokkal meglocsolni és arra nem szabad folyadékokkal teli targyakat, példaul
vazakat helyezni.

5. FIGYELMEZTETES: Kérjik, ne tegye ki az elemet (az elemet, az akkumulatort vagy az
elemtelepet) tulsagos héhatasnak, mint példaul a napsutés, a tliz, vagy egyéb hasonlok
kévetlen hatasanak.

6. FIGYELMEZTETES: A tap adapter az ami levalasztja a készlléket a tapforrasarol.

7. Kérjuk, évja meg a tapkabelt, akkor is, amikor a készilék nincs hasznalat alatt, vagy amikor
épp szallitja azt. Miel6tt Ujbdl hasznalatba tenné a készlléket, kérjik, ellendrizze, hogy a
tapkabele épp, ha pedig nem, forduljon egy engedélyezett szervizegységhez a tapkabel
kicserélése vegett, egy megfelel6 vagy azonos paraméterii tapkabellel.

8. Kérjuk, ne helyezzen nyilttliz forrasokat, mint peldaul égé gyertyakat a késziilékre.

9. Amikor az elemeket eldobja, kérjuk, tartsa figyelem elétt a kdrnyezetvédelmi szabalyokat.

10. Kérjuk, a készililéket csak mérsékelt paraméter kérnyezetekben hasznalja.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK UJRAHASZNOSITASA
Ez a terméken vagy csomagolasan levd jel azt jelzi, hogy az illeté termék
nem kezelhet6 Ugy, mint egy szokasos haztartasi hulladék. Ne dobja a
készlléket a haztartasi szemétladaba annak hasznalati tartamanak lejarta
utan, hanem vigye azt egy Ujrahasznositasra engedélyezett begyUjtési
kézpontba. Ezaltal meg fogja ovni a kérnyezetet és el fogja kerulni az
esetleges negativ hatasokat a kdrnyezetre és az emberi egészségre.
Ahhoz hogy megtudja a legktzelebbi begyjtési kdzpont cimét:

Forduljon a helyi hatésagokhoz;
. Lépjen be a http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra;
. Keérjen informaciot attél az aruhaztol, ahol a terméket vasarolta
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1. MOC/FUN 9. JACK SLUCHAWKI
2. HOUR/TU- 10. JACK AUXIN
3. MIN/TU+ 11. JACKDC5V
4.  Ziewnigcia/Sleep/High/Low/Off 12. LED wyswietlacz
5. Ustawi¢ czas/M+ 13. OTWOR
6. AL1/VOL- 14. DRZWI BATERII WSPARCIE
7. AL2/VOL + 15. Holder
8. USB GNIAZDO DO tADOWANIA

PODLACZENIE DO ZRODLA ZASILANIA

WtOZ ADAPTER CC DO GNIAZDA DC 5V (11). GDY ZASILANIE ENERGIA ELEKTRYCZNA ZOSTANIE
PRZERWANE | PRZYWROCONE, JESLI W URZADZENIU ZNAJDUJA SIE 2 BATERIE AAA, NA WYSWIETLACZU
ZEGARA POJAWI SIE CZAS.

USTAWIENIE ZEGARA

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ PRZYCISK TIME/SET /M + (5), ZACZNIE MIGAC EKRAN ZEGARA. NACISNIJ
PRZYCISK HOUR / TU- (2) LUB MIN / TU + (3), ABY USTAWIC PRAWIDLtOWA GODZINE | MINUTY. PO
USTAWIENIU CZASU NACISNIJ TIME/SET/M+ (5) PONOWNIE (4), EKRAN NIE BEDZIE SIE SWIECIL.

DIMMER WYSOKI / NISKI / WYLACZONY (REGULACIA NATEZENIE SWIATLA) i »
W TRYBIE WYSWIETLANIA CZASU NACISNIJ DEUGO HIGH/LOW/QFF (4), ABY USTAWIC INTENSYWNOSC
WYSWIETLANIA NA WYSOKI, NISKI LUB WYtACZYC DIODE LED WYSWIETLACZA.

FUNKCJA RADIO )
NACISNIJ DEUGO PRZYCISK POWER/FUN (1), ABY WEACZYC RADIO.

KROTKO NACISNIJ POWER / FUN (1, ABY WYBRAC PASMO AM LUB FM LUB TRYB AUX.
NACISNIJ HOUR / TU-(2) LUB MIN/TU+ (3), ABY USTAWIC ZADANA CZESTOTLIWOSC.
NACISNIJ, AL 2/VOL + (7), ABY ZWIEKSZYC GLOSNOSC, MAKSYMALNY POZIOM
GLOSNOSCI TO 16, DOMYSLNA GLOSNOSC TO NA POZIOMIE 12.

NACISNIJ AL 1/VOL- (6) ABY ZMNIEJSZYC GLOSNOSC, MINIMALNA GLOSNOSC JEST NA
POZIOMIE 0.

FUNKCJA PAMIECI

RADIO ZEGAREK MOZE PRZECHOWYWAC 20 STACJI AM ORAZ 20 STACJI FM.

W TRYBIE WYTWARZANIA RADIA WYBIERZ ZADANE PASMO (FM / AM), NACISNIJ
PRZYCISK MIN / TU + (3) LUB HOUR / TU- (2), ABY WYBRAC ZADANA CZESTQTLIWOSC.
NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ PRZYCISK TIME BUTT SET / M + (5), ABY WEJSC DO TRYBU
PRESET, ZOSTANIE WYSWIETLONY NUMER PRESET | ZACZNIE MIGAC NA EKRANIE.
NASTEPNIE KROTKO NACISNIJ HOUR/TU- (2) LUB MIN/TU+ (3) ABY WYBRAC ZADANY
NUMER USTAWIENIA OD P1 DO P20.

NACISNIJ TIME/SET/M+ (2) ABY POTWIERDZIC USTAWIENIA PAMIECI.

REPEAT THE ABOVE STEPS, YOU CAN STORE YOUR DESIRED STATIONS.

POWTORZ KROKI POWYZEJ ABY ZAPISYC WYBRANE STACJE.

PO ZAKONCZENIU USTAWIEN NACISNIJ TIME / SET / M + (2), ABY WYBRAC USTAWIONA
CZESTOTLIWOSC.

NACISNIJ DLUGO PRZYCISK ON/OFF/FM/AM (1) ABY WYtACZYC RADIO.

FUNKCJA ALARMU

USTAWIANIE ALARMU 1 Z BUZZER

W TRYBIE WYSWIETLANIA CZASU NACISNIJ RAZ PRZYCISK AL 1 / VOL- (6), ABY
WYBRAC ALARM DZWIEKOWY, NA EKRANIE POJAWI SIE IKONA "BUZZER AL1" WRAZ Z
USTAWIONYM CZASEM ALARMU, KTORY BEDZIE MIGAL. ZA POMOCA PRZYCISKOW
HOUR/TU-(2) IMIN/ TU + (3), USTAWIC ZADANY CZAS ALARMU.

USTAWIANIE ALARMU 1 Z RADIO

W TRYBJE WYSWIETLANIA CZASU NACISNIJ DWA RAZY PRZYCISK AL 1 / VOL- (6), ABY
WYBRAC ALARM DZWIEKOWY, NA EKRANIE POJAWI SIE IKONA "RADIO AL1" WRAZ Z
USTAWIONYM CZASEM ALARMU, KTORY BEDZIE MIGAL. ZA POMOCA PRZYCISKOW
ORA/TU-(2) IMIN/TU + (3), USTAWIC ZADANY CZAS ALARMU.

USTAWIANIE ALARMU 2 Z BUZZER

W TRYBIE WYSWIETLANIA CZASU NACISNIJ RAZ PRZYCISK AL 2 / VOL+ (7), ABY
WYBRAC ALARM DZWIEKOWY, NA EKRANIE POJAWI SIE IKONA "BUZZER AL2" WRAZ Z
USTAWIONYM CZASEM ALARMU, KTORY BEDZIE MIGAL. ZA POMOCA PRZYCISKOW
ORA/TU-(2) IMIN/TU + (3), USTAWIC ZADANY CZAS ALARMU.

USTAWIANIE ALARMU 2 Z RADIO

W TRYBJE WYSWIETLANIA CZASU NACISNIJ DWA RAZY PRZYCISK AL 2 / VOL- (7), ABY
WYBRAC ALARM DZWIEKOWY, NA EKRANIE POJAWI SIE IKONA "RADIO AL2" WRAZ Z
USTAWIONYM CZASEM ALARMU, KTORY BEDZIE MIGAL. ZA POMOCA PRZYCISKOW
ORA/TU-(2) IMIN/TU + (3), USTAWIC ZADANY CZAS ALARMU.

FUNKCJA SLEEP (PAUZY)

JESLI CHCESZ StUCHAC RADIA PRZEZ OKRESLONY CZAS, MOZESZ UZYC FUNKCJI
SLEEP, USTAWIAJAC CZAS SLEEP (PAUZY).

z WI’.ACZONYM RADIEM, NACISNIJ PRZYCISK SNOOZE / SLEEP / HIGH / LOW/ OFF (4),
ABY PRZEJSC DO TRYBU SLEEP.

LICZBA 90 BEDZIE WYSWIETLONA NA WYSWIETLACZU LED.

TO OZNACZA ZE POZOSTALO 90 MINUT DO ODPOCZYNKU, MOZESZ USTAWIC CZAS W
SEKWENCJACH 90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF.

NACISNIJ PRZYCISK SLEEP / SNOOZE (4), ABY WYBRAC ZADANA GODZINE, ZEGAR
ZMIENI SIE O 10 MINUT ZA KAZDYM RAZEM, GDY NACISNIESZ PRZYCISK SLEEP /
SNOOZE (4). URZADZENIE ZATRZYMA SIE PO ZAKONCZENIU ODLICZANIA OD
USTAWIONEGO CZASU | SAM SIE ZAMKNIE.

FUNKCJA SNOOZE

PO WEACZENIU ALARMU NACISNIJ PRZYCISK ON/OFF/FM/AM (1) , ABY WYLACZYC
ALARM, A ALARM NIE ZOSTANIE WZNOWIONY. ALE, JESLI NACISNIESZ PRZYCISK
SLEEP/SNOOZE (4), ABY WYLACZYC ALARM, IKONA AL NA WYSWIETLACZU LED 9)
ZACZNIE MIGAC, A ALARM ZOSTANIE WZNOWIONY PO 9 MINUTACH.

JACK AUX-IN
PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH, W TYM ODTWARZACZA MP3, SMART
TELEFONU, TABLETU, ITP.



1. PODLACZAJ URZADZENIA ZEWNETRZNEGO DO GNIAZDA AUX-IN PRZY UZYCIU
KABLA JACK 3,5 MM

2. NACISNIJ KILKAKROTNIE PRZYCISK FM / AM / AUX, AZ NA WYSWIETLACZU POJAWI
SIE "AUX".

3. BEDZIE StYSZALNY DZWIEK Z URZADZENIA ZEWNETRZNEGO PRZEZ GLOSNIKI
URZADZENIA. UZYJ AL1 / VOL- LUB AL2 / VOL + DO REGULACJI GLOSNOSCI.
PRZYCISKI STERUJACE NIE SA DOSTEPNE

UWAGI: REGULOWAC GLOSNOSC URZADZENIA ZEWNETRZNEGO NA WYGODNYM

POZIOMIE.

JACK SLUCHAWKI
ABY KORZYSTAC ZE StUCHAWEK, UZYWAJ StUCHAWEK Z GNIAZDEM JACK 3,5 MM.
WEOZ WTYCZKE DO GNIAZDA AL W URZADZENIU. GLOSNIKI BEDA NIEAKTYWNE.

LADOWANIE TELEFONU LUB PRZENOSNEGO URZADZENIA

URZADZENIE POSIADA PORT USB DO t ADOWANIA URZADZEN PRZENOSNYCH
(IPHONE, TELEFON ANDROID, SMARTFON ITP.) W POLACZENIU Z KABLEM tADUJACYM
USB, KTORY JEST DOtACZONY DO PRODUKTU.

WeGZ JEDEN KONIEC KABLA USB (BRAK' W ZESTAWIE) DO PORTU USB Z BOKU
URZADZENIA. WtOZ DRUGI KONIEC KABLA DO URZADZENIA, KTORE CHCESZ
NALADQWAC.

ZAUWAZYSZ, ZE WSKAZNIK NALADOWANIA BATERII NA URZADZENIU | LADOWANIE
URZADZENIA ROZPOCZNIE SIE NATYCHMIAST.

ODtACZ KABEL, GDY URZADZENIE JEST ZAL ADOWANE.

UWAGA!

PRZED ZALt ADOWANIEM PRZECZYTAJ INSTRUKCJE UZYTKOWNIKA URZADZENIA,
KTORE CHCESZ NALADOWAC | UPEWNIJ SIE, ZE WYMAGANY PRAD t ADOWANIA NIE
PRZEKRACZA 1 AMPERA (1000 MA). PRZEL ADOWANIE MOZE USZKODZIC RADIO.

UWAGA:

. NIEKTORE SMARTFONY | URZADZENIA PRZENOSNE KORZYSTAJA Z
OKRESLONYCH POLACZEN USB, WIEC NIE tADUJA SIE PO PODEACZENIU DO PORTU
USB.

. TO NORMALNE, ZE RADIO OGRZEWA SIE, A PORT USB StUZY DO t ADOWANIA
SMARTFONA LUB URZADZENIA PRZENOSNEGO.

FUNKCJA BACKUP

URZADZENIE POSIADA SYSTEM ZASILANIA ZAPASOWEGO, ABY ZAPEWNIC CIAGLA
OBSLUGE BIEZACA PODCZAS PRZERWY W DOSTAWIE PRADU

WtOZ DWIE BATERIE AAA DO KOMORY BATERII, A MECHANIZM ZEGAROWY UTRZYMA
AKTUALNY CZAS. BATERIE 2 X AAA NIE MAJA INNEJ FUNKCJI NIZ CZAS WOLNY. NIE
POZWALA NA SLUCHANIE RADIA, WLACZANIE ALARMU LUB WYSWIETLANIA CZASU.

SPECYFIKACJA

CZESTOTLIWOSC: AM: 522 ~ 1620 KHZ
o FM: 87.5 ~ 108 MHZ
ZRODLO ZASILANIA DC5V ===, 1A
WYSWIETLACZ ZEGARA: 24 GODZIN

BACK UP DLA PAMIEC ZEGARA: DV 3V, 2 X AAA

(BATERIE NIE SA WLACZONE W ZESTAWIE)

OSTRZEZENIE DOTYCZACE WENTYLACJI ORAZ ROZPRYSKOW WODY

URZADZENIE NIE POWINNO BYC NARAZONE NA DZIAt ANIE WODY LUB ROZPRYSKOW
WODY. ZADNE PRZEDMIOTY WYPELNIONE CIECZAMI, TAKIE JAK WAZONY, NIE
ZOSTANA UMIESZCZONE NAD PRODUKTEM. NORMALNA WENTYLACJA PRODUKTU NIE
BEDZIE ZAKLOCANA PODCZAS NORMALNEJ PRACY

WAZNE INSTRUKCJE ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE:

1. Nie instaluj urzadzenia w zamknigtych lub ciasnych miejscach, takich jak biblioteka lub
podobne pomieszczenia, aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Wentylacja nie powinna
by¢ zatkana, nie zakrywaj otworéw gazetami, obrusami, zastonami itp.

2. OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko czesci / akcesoriéw dostarczonych lub zalecanych przez producenta
(takich jak zasilacz, baterie itp.).

3. OSTRZEZENIE: Przed instalacjg lub obstugg urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z
informacjami na dole, aby uzyskac¢ informacje na temat elektrycznosci i bezpieczenstwa..

4. UWAGA: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem, nie wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie rozpryskéw ani kropel
wody i nie stawiaj na urzadzeniu zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynem, takich jak
wazon

5. OSTRZEZENIE: Baterie (akumulatory lub zainstalowane baterie) nie powinny by¢ narazone
na nadmierne ciepto, takie jak Swiatto stoneczne, ogien lub podobne..

6. WARNING: The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

7. prosimy zadbaj o przewdd zasilajacy, np. chwy¢ go specjalnym kablem z uchwytem lub
czyms$ podobnym. Trzymaj z dala od ostrych krawedzi i innych przedmiotéw, ktére moga
powodowac $cieranie kabli. Podczas wtaczania urzgdzenia upewnij sie, ze przewdd
zasilajgcy nie jest uszkodzony, jesli zauwazysz, ze ulegty one zmianie, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym personelem serwisowym, aby zamieni¢ kabel na taki sam, jak oryginalny.

8. Nie umieszczaj zrodet $wiatta w poblizu urzadzenia, np. Swiece zapalone.

9. Szczegodlng uwage nalezy zwréci¢ na kwestie Srodowiskowe dotyczace bezpiecznego
usuwania baterii.

10. Uzywaj urzadzenia w umiarkowanym klimacie

DEMONTAZ UZYWANYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢
traktowany jako zwykty odpad domowy. Nie nalezy wyrzucac urzadzenia po
zakonczeniu jego uzytkowania, ale odda¢ do autoryzowanego centrum recyklingu. W
ten sposéb pomozesz chroni¢ srodowisko i bedziesz w stanie zapobiec wszelkim
negatywnym konsekwencjom, ktére mogg mie¢ wptyw na srodowisko i ludzkie
zdrowie.
Aby znalez¢ adres najblizszego centrum odbioru :
- Skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi;
- Sprawdz? to na stronie internetowej: www.mos.gov.pl;

_ - Zapytaj o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupite$ produkt
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1. POWER/FUN 9. JACK SLUCHATKA
2. HOUR/TU- 10. JACKAUXIN

3. MIN/TU+ 11. JACKDC 5V

4. SNOOZE/SLEEP/HIGH/LOW/OFF 12. LED DISPLAY

5. TIME SET/M+ 13. OTVOR

6. AL1/VOL- 14. KRYT BATERIE
7. AL2/VOL+ 15. PODSTAVEC

8. SLOT USB PRO NABIJENI

PRIPOJENI K ZDROJI NAPAJENI

VLOZTE ADAPTER CC DO OTVORU JACK DC 5V (11). V PRIPADE, ZE NAPAJENI
ELEKTRICKYM PROUDEM BYLO PRERUSENO A OBNOVENO, JSOU- LI VLOZENY 2 AAA
BATERIE V PRISTROJI... DISPLEJ HODIN ZOBRAZI CAS. NEZAPOMENTE ZNOVU
NASTAVIT JAK CAS, TAK BUDIKA PRO SPRAVNE FUNGOVANI.

NASTAVENIi CASU

STISKNETE A PQDRZTE TLACITKO TIME SET/M+ (5), DISPLEJ HODIN ZACNE BLIKAT.
STISKNETE TLACITKO HOUR/TU- (2) NEBO MIN/TU+ (3) PRO NASTAVENI HODIN A
MINUT. PO UKONCENI NASTAVENI CASU STISKNETE ZNOVU TLACITKO TIME SET/M+
(5), DISPLEJ PRESTANE BLIKAT.

OSVETLENI ZVYSENE/NIZKE/VYPNUTO (SERIZENI MiRY OSVETLENI)
V REZIMU ZOBRAZENI HODIN DLOUZE STISKNETE TLACITKO HIGH/LOW/OFF (4) PRO
NASTAVENI SVETELNOSTI DISPLEJE, ZVYSENE, NiZKE NEBO VYPNOUT DISPLEJ LED.

FUNKCE RADIO

DLOUZE STISKNETE TLACITKO POWER/FUN (1) PRO ZAPNUTI RADIA. KRATCE
STISKNETE POWER/ FUN (1) PRO ZVOLENI PASMA AM NEBO FM NEBO REZIM AUX.
STISKNETE HOUR / TU-(2) NEBO MIN/TU+ (3) PRO NASTAVENI POZADOVANE
FREKVENCE.

STISKNETE AL 2/VOL + (7) PRO ZVYSEN{ HLASITOSTI. MAXIMALNI UROVEN HLASITOSTI
JE 16, VYCHOZI HLASITOST JE NASTAVENA NA UROVNI 12,

STISKNETE AL 1/VOL- (8) PRO SNIZENI HLASITOSTI, NEJNIZSi UROVEN HLASITOSTI JE

FUNKCE PAMETI

FUNKCE RADIO UMOZNUJE ULOZENI 20 STANIC AM A 20 STANIC FM. V REZIMU
PREHRAVANI RADIO ZVOLTE POZADOVANE PASMO (FM/AM), STISKNETE MIN/TU+ (3)
NEBO HOUR / TU-(2) PRO VYBER POZADOVANE FREKVENCE.

STISKNETE A PODRZTE TLACITKO TIME SET/M+ (5) PRO VSTUP DO
PREDNASTAVENEHO REZIMU. ZOBRAZi SE NA DISPLEJI PREDNASTAVENE CiSLO A
BUDE BLIKAT.

DALE, STISKNETE KRATCE HOUR/TU- (2) NEBO MIN/TU+ (3) PRO ZVOLENI
PREDNASTAVENEHO POZADOVANEHO CISLA OD P1,DO P20.

STISKNETE TIME/SET/M+ (2) PRO POTVRZENI PAMETQVEHO NASTAVENI.

OPAKUJTE VYSE UVEDENE KROKY PRO ULOZENI POZADOVANYCH STANIC.

PO UKONCENI NASTAVENI STISKNETE TIME/SET/M+ (2) PRO VYBER PREDNASTAVENE
FREKVENCE.

STISKNETE TLACITKO ON/OFF/FM/AM (1) PRO VYPNUTI RADIA.

FUNKCE BUDIK

NASTAVENI BUDIKA 1 S BZUCAKEM B

V REZIMU NASTAVOVANI CASU STISKNETE JEDNOU TLACITKO AL 1/VOL- (6) PRO
ZVOLENI BUDIKA SE ZVUKOVYM SIGNALEM. IKONKA “BUZZER AL1” BUDE ZOBRAZENA
NA DISPLEJI A HODINY BUDIKA ZACNOU BLIKAT. POMOCI TLACITEK HOUR/TU- (2) SI
MIN/TU+ (3) NASTAVTE POZADOVANE HODINY PRO BUDIK.

NASTAVENI BUDIKA 1 S RADIEM

V REZIMU NASTAVOVANI CASU STISKNETE DVAKRAT TLACITKO AL 1/VOL- (6) PRO
ZVOLENI BUDIKA S RADIEM. IKONKA “RADIO AL1” BUDE ZOBRAZENA NA DISPLEJI A
HODINY BUDIKA ZACNOU BLIKAT. POMOCI TLACITEK HOUR/TU- (2) SI MIN/TU+ (3)
NASTAVTE POZADOVANE HODINY PRO BUDIK.

NASTAVENI BUDIKA 2 S BZUCAKEM

V REZIMU NASTAVOVANI CASU STISKNETE JEDNOU TLACITKO AL 2/VOL+ (7) PRO
ZVOLENI BUDIKA SE ZVUKOVYM SIGNALEM. IKONKA “BUZZER AL2” BUDE ZOBRAZENA
NA DISPLEJI A HODINY BUDIKA ZACNOU BLIKAT. POMOCI TLACITEK HOUR/TU- (2) SI
MIN/TU+ (3) NASTAVTE POZADOVANE HODINY PRO BUDIK.

NASTAVENI BUDIKA 2 S RADIEM

V REZIMU NASTAVOVANI CASU STISKNETE DVAKRAT TLACITKO AL 2/VOL- (7) PRO
ZVOLENI BUDIKA S RADIEM. IKONKA “RADIO AL2” BUDE ZOBRAZENA NA DISPLEJI A
HODINY BUDIKA ZACNOU BLIKAT. POMOCI TLACITEK HOUR/TU- (2) SI MIN/TU+ (3)
NASTAVTE POZADOVANE HODINY PRO BUDIK.

FUNKCE SLEEP (SPANEK)

PREJETE-LI SI POSLOUCHAT RADIO PRO URCITOU DOBU, MUZETE POUZIT FUNKCI
SLEEP, NASTAVENIM CASU SLEEP (SPANEK). SE ZAPNUTYM RADIEM STISKNETE
TLACITKO SNOOZE / SLEEP / HIGH / LOW / OFF (4) PRO VSTUP DO REZIMU SLEEP.
NA DISPLEJI SE ZOBRAZI CISLO 90.

TOTO ZNAMENA 90 MINUT DO SPANKU, ZBYVAJICi CAS DO SPANKU LZE NASTAVIT V
INTERVALECH 90-80-70-60-50-40-30-20-10-OFF.

STISKNETE TLACITKO SLEEP / SNOQZE (4) PRO ZVOLEN| POZADOVANEHO CASU,
CASOVAC SE ZMENI O 10 MINUT KAZDYM STISKNUTIM TLACITKA SLEEP / SNOOZE (4).
PRISTROJ SE VYPNE SAM, AZ ODPOCITAVANI NASTAVENEHO CASU STIHNE KE KONCI.

FUNKCE SNOOZE

KDYZ ZAZNI BUDIK, STISKNETE TLACITKO POWER/FUN (1) PRO VYPNUTI, BUDIK
NEZAZNI ZNOVU. STISKNETE LI TLACITKO SLEEP/SNOOZE (4) PRO VYPNUTI BUDIKA,
IKONKA NA DISPLEJI ZACNE BLIKAT A BUDIK ZAZNi ZNOVU PO 9 MINUTACH.

JACK AUX-IN



PRIPOJENI EXTERNICH ZARIZENI, JAKO NAPR. MP3 PLAYER, SMARTPHONE, TABLET
ATD.
1. PRIPOJTE EXTERNI ZARIZENi K JACKU AUX-IN POMOCI KABELU S JACKEM
3.5MM
2. OPAKOVANE STISKNETE TLACITKO POWER/FUN DOKUD SE NA DISPLEJI
NEZOBRAZI "AUX".
3. PO, PRIPOJENI MUZETE PREHRAVAT HUDEBNI SOUBORY Z EXTERNICH
ZARIZENI PROSTREDNICTVI REPRODUKTORU PRISTROJE. POUZIJTE AL1/VOL-
NEBQ AL2/VOL+ PRO NASTAVENI HLASITOSTI. OVLADACI TLACITKA NELZE
POUZIT.
POZNAMKY: NASTAVTE HLASITOST EXTERNIHO ZARIZENi NA POHODLNOU UROVEN.

JACK SLUCHATKA o )

PRO POUZITI SLUCHATEK JSOU POTREBNA SLUCHATKA S KONEKTOREM JACK
3.5MMM. VLOZTE KONEKTOR DO VSTUPU JACK PRISTROJE. REPRODUKTORY BUDOU
INAKTIVNI.

NABIJENI TELEFONU NEBO PRENOSNEHO ZARIZENI

PRISTROJ JE VYBAVEN OTVOREM USB PRO NABIJENi PRENOSNYCH ZARIZENI
(IPHONE, TELEFON S ANDROIDEM, SMARTPHONE ATD.). POUZIJTE USB NABIJECI
KABEL ZARIZENI.

VLQZTE JEDEN KONEC USB KABELU (NENi SOUCASTI DODAVKY) DO VSTUPU USB NA
BOCNI STRANE PRISTROJE. VLOZTE DRUHY KONEC KABELU DO ZARIZENI, KTERE S|
PREJETE NABIJET.

MUZETE ZPOZOROVAT, ZE SE OBJEVI INDIKATOR NABIJENI BATERIE NA VASEM
ZARIZENI A NABIJENI ZACNE OKAMZITE.

ODPOJTE KABEL PO UPLNEM NABITI.

POZOR!

PRECTETE S| UZIVATELSKQU PRIRUCKU ZARIZENI, KTERE CHCETE NABIJET PRED
NABIJENIM A UJISTETE SE, ZE POTREBNY PROUD NABIJENI NEPRESAHUJE 1AMP (1000
MA). PRETIZENI MUZE ZPUSOBIT POSKOZENI RADIA.

POZNAMKA:

. “NEKTERE SMARTPHONY A PRENOSNA ZARIZENI POUZIVAJI SPECIFICKA USB
SPOJENI, COZ MUZE zPUSOBIT, ZE SE NEBUDOU NABIJET PO PRIPOJENI K VSTUPU
USB.

. NEPREDSTAVUJE TO ZADNY PROBLEM, BUDE-LI RADIO TEPLE PRI POUZIVANI
VSTUPU USB PRO NABIJENI SMARTPHONU NEBO JINEHO PRENOSNEHO ZARIZENI.

FUNKCE BACKUP

PRISTROJ, JE VYBAVEN NAHRADNIM NAPAJECIM SYSTEMEM PRO ZAJISTENI
NEPRETRZITEHO PROVOZU BEHEM VYPADU PROUDU.

VLOZTE DVE BATERIE AAA DO PROSTORU PRO BATERIE A HODINQVY MECHANISMUS
UDRZI STAVAJICI CAS. BATERIE AAA MAJI POUZE FUNKCI NAHRADNIHO CASU.
NEUMOZNUJI POSLOUCHAT RADIO, ZAPNOUT BUDIK ANI ZOBRAZIT CAS.

SPECIFIKACE
FREKVENCE: AM: 522 ~ 1620 KHZ
S FM: 87.5 ~ 108 MHZ
ZDROJ NAPAJENI DC5V ===, 1A
ZOBRAZENI CASU: 24 HODIN

BACK UP PRO PAMET HODIN: DV 3V, 2 X AAA (BATERIE NEJSOU SOUCASTI DODAVKY)

UPOZORNENI PRO VETRANI A POSTRIKANi VODOU

PRISTROJ NESMI BYT VYSTAVEN VODE NEBO POSTRIKANI VODOU. NEPOKLADEJTE
NA PRISTRQJ ZADNE PREDMETY OBSAHUJICI TEKUTINY, JAKO NAPR. VAZY. PRO
BEZCHYBNE FUNGOVANI PRODUKTU NEZABRANUJTE NORMALNIMU VETRANI
PRODUKTU.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

UPOZORNENI:

1. Dbejte na spravné vétrani a neinstalujte pfistroj do uzavieného nebo tésného prostoru,
jako napf. knihovna nebo podobné prostory. Vétrani musi fungovat bez pfekazek, proto
nepokryvejte vétraci otvory novinami, ubrusy, zaclonami atd.

2. POZOR: Pouzijte pouze dopliky/pfislusenstvi dodané nebo doporu¢ené vyrobcem (jako
napf. napajeci adaptér, baterie atd.)

3. POZOR: Prectéte si informace tykajici se elektriky a bezpe€nostni informace uvedené
na spodni strané pred uvedeni pfistroje do provozu.

4. UPOZORNENI : Nevystavujte pfistroj desti nebo vlhkosti, zamezite tak riziko vzniku
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem. Nevystavuijte pfistroj postfikani vodou a
nepokladeijte na néj Zadné pfedméty obsahujici vodu, jako napr. vazy.

5. POZOR: Baterie (akumulator nebo nainstalované baterie) nesmi byt vystavené
nadmérnym teplotam, jako napf. slune¢ni zafeni, oheri nebo podobne.

6. UPOZORNENI: Sitova zastr¢ka se pouziva jako odeJovaC| zafizeni, toto musi zGstat
snadno dostupné.

7. Dbejte na napajeci kabel, napf. pfichytte jej specialnim zajiStovacim kabelem, nebo
nécim podobnym. Chrarnite jej pfed ostrymi hranami a jinymi pfedméty, které mohou
zpusobit odfeni kabelu. Pfi uvedeni pfistroje do provozu zkontrolujte, zda neni
poskozeny napajeci kabel a zpozorujete-li néjaké zmény, kontaktujte kvalifikovany
personal servisu pro vyménu kabelu s novym kabelem s vlastnostmi originalu.

8. Neumistujte zdroje otevieného ohné vedle pfistroje, jako napf. zapalené svicky.

9. Vénujte zvlastni pozornost otdzkam zivotniho prostfedi v pfipadé bezpecné likvidace
baterii.

10. Pouzivejte pfistroj v prostfedi s mirnym podnebim.

VYRAZENI POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na vyrobku a na obalu znamena, Ze vyrobek musi byt po
skon&eni své zivotnosti oddélen od ostatniho odpadu a nesmi s nim byt
nakladano jako s béznym komunalnim odpadem. Po skon&eni své Zivotnosti
uzivatel ho musi odevzdat ve sbérném misté. Timto zpisobem podporujete
ochranu zivotniho prostfedi, pfi¢emz se snizuje negativni vliv na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi.

Najdéte adresu nejbliz§iho sbérného centra:

Obratte se na organy mistni spravy;

_ Navstivte internetové stranky: http://www.asekol.cz/asekol/

Vyzadejte dalsi informace v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.
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9. JACK SLUCHATKA
10. JACKAUXIN

11. JACKDC 5V

12. LED DISPLAY
13. OTVOR |

14. USA BATERIE
15. DRZIAK

VSUNTE ADAPTER CC DQ JACKU DC 5V (11). KED NAPAJANIE ELEKTRICKOU
ENERGIQU BOLO PRERUSENE A ZNOVU ZAPNUTE, AK JESTVUJU 2 AAA BATERIE
VLOZENE DO PRISTROJA, OBRAZOVKA HODIN BUDE UKAZOVAT HODINU. UBEZPECTE
SA, ZE VYNULUJETE TAK SPRAVNU HODINU AKO AJ HODINU ALARMU PRE ADEKVATNU

PREVADZKU.
NASTAVENIE HODIN

STLACTE A DRZTE STLACENE TLACIDLO TIME SET/M+ (5), OBRAZOVKA HODIN BUDE
BLIKAT. STLACTE TLACIDLO HOUR/TU- (2) ALEBO MIN/TU+ (3) ABY STE SPRAVNE
NASTAVILI HODINU A MINUTY, ZNOVU STLACTE TIME SET/M+ (5) PO DOKONCENI

NASTAVENIA, OBRAZOVKA UZ NEBUDE BLIKAT.

DIMMER ZVYSENY/ZNIZENY/VYPNUTY (NASTAVENIE SVETELNEJ INTENZITY)
V REZIME ZOBRAZENIA HODINY, STLACTE DLHO HIGH/LOW/OFF (4) ABY STE NASTAVILI
INTENZITU ZOBRAZOVANIA, ZVYSENU, ZNIZENU ALEBO VYPNITE DISPLAY LED.

FUNKCIA RADIO

STLACTE DLHO TLACIDLO POWER/FUN (1) ABY STE ZAPLI RADIO.

STLACTE KRATKO POWER/ FUN (1 ABY STE ZVOLILI PASMO AM ALEBO FM, ALEBO
REZIM AUX. STLACTE HOUR / TU-(2) ALEBO MIN/TU+ (3) ABY STE NASTAVILI ZELANU
FREKVENCIU.

STLACTE AL 2/VOL + (7) ABY STE ZVYSILI HLASITOST, MAXIMALNA HLASITOST JE NA
12. UROVNI.

STLACTE AL 1/VOL- (6) ABY STE ZNIZILI HLASITOST, MINIMALNA HLASITOST JE NA
UROVNI 0.

FUNKCIA PAMATI

RADIOQ HODINY MOZU ULOZIT 20 STANIC AM A 20 STANIC FM.

V REZIME RADIO PREHRAVANIA ZVOLTE POZADOVANE PASMO (FM/AM), STLACTE
MIN/TU+ (3) ALEBO HOUR / TU-(2) ABY STE ZVOLILI POZADOVANU FREKVENCIU.
STLACTE A DRZTE STLACENE TLACIDLO TIME SET/M+ (5) ABY STE SA DOSTALI DO
PREDNASTAVENEHO REZIMU, CiSLO PREDNASTAVENIA BUDE ZOBRAZENE A BUDE
BLIKAT NA OBRAZOVKE. . )
POTOM STLACTE KRATKO HOUR/TU- (2) ALEBO MIN/TU+ (3) ABY STE ZVOLILI ZELANE
CISLO PREDNASTAVENIA OD P1 DO P20. .

STLACTE TIME/SET/M+ (2) ABY STE POTVRDILI NASTAVENIE PAMATE.

REPEAT THE ABOVE STEPS, YOU CAN STORE YOUR DESIRED STATIONS.
ZOPAKUJTE HORE UVEDENE KROKY ABY STE ULOZILI ZELANE STANICE.

PO SKONCENI NASTAVENIA STLACTE TIME/SET/M+ (2) ABY STE ZVOLILI
PREDNASTAVENU FREKVENCIU.

STLACTE TLACIDLO ON/OFF/FM/AM (1) ABY STE VYPLI RADIO.

FUNKCIA ALARM

NASTAVENIE ALARMU 1 S BUZZER

V REZIME ZOBRAZENIA HODINY STLACTE RAZ TLACILO AL 1/VOL- (6) ABY STE ZVOLILI
ALARM SO ZVUKOVYM SIGNALOM, IKONKA “BUZZER AL1” BUDE ZOBRAZENA NA
OBRAZOVKE SPOLU S HODINOU NASTAVENIA PRE ALARM KTORA BUDE BLIKAT.
POUZITIM TLACIDIEL HOUR/TU- (2) A MIN/TU+ (3) NASTAVTE ZELANU HODINU ALARMU.

NASTAVENIE ALARMU 1S RADIO o

V REZIME ZOBRAZENIA HODINY STLACTE DVAKRAT TLACIDLO AL 1/VOL- (6) ABY STE
ZVOLILI ALARM S RADIOM, IKONKA “RADIO AL1” ICON BUDE ZOBRAZENA NA
OBRAZOVKE SPOLU S HODINOU NASTAVENIA ALARMU KTORA BUDE BLIKAT.
POUZITIM TLACIDIEL HODINA/TU- (2) A MIN/TU+ (3) NASTAVTE ZELANU HODINU
ALARMU.

NASTAVENIE ALARMU 2 S BUZZER .

V REZIME ZOBRAZENIA HODINY STLACTE RAZ TLACIDLO AL 2/VOL+ (7) ABY STE
ZVOLILI ALARM SO ZVUKOVYM SIGNALOM, IKONKA “BUZZER AL2” BUDE ZOBRAZENA
NA OBRAZOVKE SPOLU S HODINOU NASTAVENIA PRE ALARM KTORA BUDE BLIKAT.
POUZITIM TLACIDIEL HODINA/TU- (2) A MIN/TU+ (3) NASTAVTE ZELANU HODINU
ALARMU.

NASTAVENIE ALARMU 2 S RADIO

V REZIME ZOBRAZENIA HODINA STLACTE DVAKRAT TLACIDLO AL 2/VOL- (7) ABY STE
ZVOLILI ALARM RADIO, IKONKA “RADIO AL2” ICON BUDE ZOBRAZENA NA OBRAZOVKE
SPOLU S HODINOU NASTAVENIA PRE ALARM KTORA BUDE BLIKAT. POUZITIM
TLACIDIEL HODINA/TU- (2) A MIN/TU+ (3) NASTAVTE ZELANU HODINU PRE ALARM

FUNKCIA SLEEP (PRESTAVKA)

AK SI ZELATE POCUVAT RADIO ZA URCITU DOBU, MOZETE POUZIT FUNKCIU SLEEP,

NASTAVIAC CAS SLEEP (PRESTAVKA).

SO ZAPNUTYM RADIOM, STLACTE TLACIDLO SNOOZE / SLEEP / HIGH / LOW / OFF (4)
ABY STE SA DOSTALI DO REZIMU SLEEP.

CISLO 90 BUDE ZOBRAZENE NA LED DISPLAY. o

TO ZNACI 90 MINUT PO PRESTAVKU, MOZETE NASTAVIT CAS V SEKVENCIACH 90-80-
70-60-50-40-30-20-10-OFF.

STLACTE TLACIDLO SLEEP / SNOOZE (4) ABY STE ZVOLILI ZELANY CAS, TIMER SA
ZMENI O 10 MINUT PO KAZDOM STLACENI TLACIDLA SLEEP / SNOOZE (4) PRISTROJ SA
VYPNE KED ODPOCITANIE Z PREDNASTAVENEHO CASU SA DOSTANE NA KONIEC A
SAM SA VYPNE



FUNKCIA SNOOZE

KED SA ZAPNE ALARM STLACTE TLACIDLO POWER/FUN (1) ABY STE VYPLI ALARM,
ALARM SA NEBUDE OPAKOVAT. ALE, AK STLACITE TLACIDLO SLEEP/SNOOZE (4) ABY
STE VYPLI ALARM, IKONKA Z LED DISPLAY BUDE BLIKAT A ALARM SA BUDE OPAKOVAT
PO 9 MINUTACH.

JACK AUX-IN ) )
PRIPOJENIE EXTERNYCH PRISTROJOV AKO MP3 PLAYER, TELEFON SMART, TABLET,
ATD.

1. PRIPOJTE EXTERNY PRISTROJ NA JACK AUX-IN POUZIJUC KABEL S 3.5 MM JACK.

2. OPAKOVANE STLACTE TLACIDLO POWER/FUN POKYM “AUX" JE ZOBRAZENE NA
OBRAZOVKE,

3. BUDE SA POCUT ZVUK PREHRAVANY Z EXTERNEHO PRISTROJA CEZ
REPRODUKTORY PRISTROJA. POUZITE AL1/VOL- ALEBO AL2/VOL+ NA
NASTAVENIE HLASITOSTI. KONTROLNE TLACIDLA SU DISPONIBILNE.

POZNAMKY: NASTAVTE HLASITOST EXTERNEHO PRISTROJA NA POHODLNU

HLASITOST.

JACK SLUCHATKA y ) o

PRE POUZITIE SLUCHATOK POUZIVAJTE SLUCHATKA S NAVLECKOU JACK 3.5MM.,
VSUNTE NAVLECKU DO KONEKTORA JACK PRISTROJA. REPRODUKTORY NEBUDU
AKTIVNE.

NABIJANIE TELEFONU ALEBO PRENOSNEHO PRISTROJA
PRISTROJ DISPONUJE PORTOM USB PRE NABIJANIE PRENOSNYCH PRISTROJOV
(IPHONE, TELEFON ANDROID, TELEFON SMART ATD.) KED JE POUZIVANY S NABIJACIM
KABLOM USB KTORY SPREVADZA VYROBOK.

VSUNTE JEDEN KONIEC KABLA USB (NIE JE ZAHRNUTY) DO PORTU USB Z BOCNEJ
STRANY VYROBKU. TEN DRUHY KONIEC KABLA VSUNTE DO PRISTROJA KTORY
CHCETE NABIJAT. ) ) ) ) )

ZISTITE, ZE UKAZOVATEL NABIJANIA BATERIE NA PRISTROJI A NABIJANIE PRISTROJA
ZACNU IHNED. ] )

KED JE PRISTROJ NABITY ODPOJTE KABEL.

POZOR!

PRED NABIJANIM PRECITAJTE UZIVATELSKU PRIRUCKU PRISTROJA KTORY CHCETE
NABIJAT A PRESVEDCTE SA, ABY PRUD POTREBNY NABIJANIU NEPREKROCIL 1AMP
(1000 MA). NADMERNE NABIJANIE MOZE POSKODIT RADIO.

POZNAMKA:

¢ NIEKTORE TELEFONY SMART A PRENOSNE PRISTROJE POUZIVAJU SPECIFICKE
PRIPOJENIA USB, TIETO SA NENABIJAJU KED SU ZAPOJENE DO PORTU USB.

« JE NORMALNE ABY RADIO BOLO TEPLE POKYM PORT USB JE POUZIVANY NA
NABIJANIE TELEFONU SMART ALEBO PRENOSNEHO PRISTROJA.

FUNKCIA BACKUP

PRISTROJ MA SYSTEM REZERVNEHO NAPAJANIA PRE ZABEZPECENIE KONTINUALNEJ
PREVADZKY POCAS VYPADKOV PRUDU.

VLOZTE DVE BATERIE BATERIE AAA DO ODDELENIA PRE BATERIE A HODINOVY
MECHANIZMUS BUDE UDRZIAVAT BEZNU HODINU. BATERIE 2x AAA NEMAJU INU
FUNKCIU NEZ TU PRE REZERVNY CAS. NEPOVOLUJE ABY STE POCUVALI RADIO,
ZAPNUTIE ALARMU ALEBO ZOBRAZENIE CASU.

SPECIFIKACIE

FREKVECIA: AM: 522 ~ 1620 KHZ
ZDROJ NAPAJANIA DC5V, == 1A
ZOBRAZOVANIE HODIN: 24 HODIN ) ) )
BACK UP PRE PAMAT HODIN: DV 3V, 2 X AAA (BATERIE NIE SU ZARADENE)

FM: 87.5 ~ 108 MHZ

VYSTRAHA PRE VETRANIE A KVAPKY VODY

PRISTROJ NESMIE BYT VYSTAVENY VODE ALEBO KVAPLAM VODY. NABUDE
UMIESTNENY ZIADEN PREDMET NAPLNENY KVAPALINAMI, AKQO VAZY, NAD
VYROBKOM. NORMALNE = VETRANIE VYROBKU NEBUDE OBMADZENE, PRE
PREVADZKOVANIE V NORMALNYCH PARAMETROCH.

VYZNAMNE BEZPECNOSTNE POKYNY

VYSTRAHA:

1. Neinstalujte pristroj do uzavretého priestoru alebo do tesnych miest, ako kniznica alebo
podobné priestory, mal by mat dostato¢né vetranie. Vetranie nesmie byt obmedzené,
nezakryvajte otvory novinami, obrusmi, zaclonami, atd.

2. POZOR: Pouzivajte len prisluSenstvo dodané alebo odporu¢ané vyrobcom (ako adaptér
napadjania, batérie atd).

3. POZOR: Prosime konzultujte informacie na dolnej strane pre elektrické bezpecnostné
informacie pred inStalovanim a prevadzkovanim pristroja.

4. VYSTRAHA: Pre zniZenie rizika poziaru alebo elektrického Grazu, nevystavujte pristroj
dazdu alebo vlhkosti. Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkam vody a Ziaden predmet
naplneny kvapalinou nebude umiesteny nad pristrojom, ako napriklad vazy.

5. POZOR: Batérie (akumulator alebo nain$talované batérie) nesmu byt vystavené nadmernej
teplote, ako slne¢né ziarenie, oheri alebo iné.

6. VYSTRAHA: Zastréka je pouzivana ako odpajacie zariadenie, odpajacie zariadenie zostane
funkéné.

7. Prosime dajte pozor na napajaci kabel, napr. Uchytte ho Specidlnym uchytnym kablom,
alebo nie¢im podobnym. Musi byt chraneny od ostrych hran a inych predmetov ktoré mézu
zapri€init odieranie kabla. Ked uvadzate pristroj do prevadzky presvecte sa, ¢i napajaci
kabel nie je poSkodeny, ak zistite zmeny, prosime kontaktujte kvalifikovany servisny
personal, aby vymenil kabel inym s tymi istymi charakteristikami ako ten originalny.

8. Neumiestriujte zdroje otvoreného ohna ku pristroju, ako napriklad zapalené sviecky.

9. Zvlastna pozornost musi byt venovana aspektom spojenym so zivotnym prostredim
tykajucich sa bezpecnosti batérii.

10. Pouzivajte pristroj v oblastiach s miernym podnebim

LIKVIDOVANIE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH VYBAV
Tento symbol nachadzajuci sa na vyrobku alebo na obale znamena, ze s patricnym
vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s oby€ajnym odpadom. Nevyhadzujte
vyrobok do odpadov z domacnosti po ukonéeni jeho doby pouzitia, ale odovzdajte
ho do opravneného zberného strediska na recyklovanie. Tymto sp6sobom pomézete
na ochranu Zivotného prostredia a budete moct zabranit pripadnym negativnym
— vplyvom ktoré by mohol mat' na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Aby ste sa dozvedeli adresu najblizSieho zberného strediska:

- Kontaktujte miestne urady;

- Prihlaste sa na internetovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/;

- Poziadajte o dodato¢né informacie z obchodu v ktorom ste zakupilo vyrobok.




AKAI

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Nr.INT 191/A

We, INTERVISION TRADING RO SRL, declare under sole responsibility that the
following products:
Brand name: AKAI

Type: ACR-3899
Descriptions: CLOCK RADIO
Lot: 20210500XXXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of
the following directives of the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU

The products are compliant with the following standards:
EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 62479:2015

EN 50663:2017

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2019 ; EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06)

EN 303 345-2 V1.1.1 (2020-02)

EN 303 345-3 V1.1.0 (2019-11)

IEC 62321

Certificate of Conformity issued based on the Certificates issued based on the tests

reports AOCRSZ201029550-RFA1-03 ; AOCRSZ201029550-SF-M1-10 ;
RSZ201029550-22A1 ; CE2011WDGO0025 ; RSZ201029550-SF-M1 ; RSZ201029550A1

and 160729008SZN-001 by Bay Area Compliance Lboratories Corp. (Shenzhen). 6/F.,
West Wing, Third Phase of Wanli, Industrial Building, Shihua Road, Futian Free Trade
Zone, Shenzhen, Guangdong, China

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:
Printed name and Position: CCIOBANU DORIN — GENERAL
MANAGER Date: 30TH of March, 2021

Place: Pitesti, Romania

AKAI

DECLARATIE DE CONFORMITATE EU

Nr.INT 191/A

Noi, INTERVISION TRADING RO SRL, declaram pe propria raspundere ca
urmatoarele produse:

Marca: AKAI

Model: ACR-3899
Descriere: RADIO CU CEAS
Lot: 20210500XXXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in
urmatoarele documente normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EU

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 62479:2015

EN 50663:2017

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2019 ; EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06)

EN 303 345-2 V1.1.1 (2020-02)

EN 303 345-3 V1.1.0 (2019-11)

IEC 62321

Certificat de conformitate eliberat in baza certificatelor si rapoartelor de teste
AOCRSZ201029550-RFA1-03 ; AOCRSZ201029550-SF-M1-10 ; RSZ201029550-22A1 ;
CE2011WDGO0025 ; RSZ201029550-SF-M1 ; RSZ201029550A1 si 160729008SZN-001
ale Bay Area Compliance Lboratories Corp. (Shenzhen). 6/F., West Wing, Third Phase
of Wanli, Industrial Building, Shihua Road, Futian Free Trade Zone, Shenzhen,
Guangdong, China.

Semnatura:
Nume complet si functia: CIOBANU DORIN — DIRECTOR
GENERAL Data: 30 Martie, 2021
Locul: Pitesti, Romania






